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AVERTISSEMENTS

Vous pouvez vérifier la compatibilité de cet appareil sans fil sur le
site Web du fabricant de l'appareil

Le produit est couvert par une garantie conformément aux lois en
vigueur dans les pays ou il est vendu. En cas de probleme de
service, veuillez contacter le revendeur auprés duquel vous avez
acheté l'appareil. BAKR s.ro. décline toute responsabilité en cas
de dommages dus & une mauvaise utilisation.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nettoyez le produit uniguement avec un chiffon doux et propre. Si
e produit nest pas utilisé pendant une période prolongée, il est
nécessaire de recharger | batterie tous les deux mois pour éviter
tout dommage et préserver les performances de I'appareil.
PRECAUTIONS DE SECURITE

Ne pas exposer lappareil & la lJumiére directe du soleil ou le laisser
& proximité de sources de chaleur.

Ne laissez pas les écouteurs dans une voiture en plein soleil.

Ne pas exposer lappareil d la pluie, & la neige ou & l'eau.

Ne pas utiliser les écouteurs s'ils ont subi un choc, une chute ou
des dommages.

Ne pas démonter I'appareil, car cela pourrait entrainer des
blessures graves.

Ne pas modifier le cable de charge.

Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des
enfants.

Pour éviter les dommages auditifs, ne pas écouter de la musique
& un volume trop éleve pendant une longue période.

L'ouverture ou la modification non autorisée du produit entraine
Tannulation de la garantie.

Température de stockage : 0 & 35 °C

Température de fonctionnement : 0 & 40 °C

Ce Erod it est conforme aux ex\%fnc s de la directive
2014/53/UE et du réglement 2017/65/UE sur la limitation de
lutilisation de substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques, comme indiqué par le marquage CE.

Par la présente, BAKR s.r.o., en tant que fabricant, déclare que ce
produit est conforme aux exigences essentielles, ét aux autres
dispositions applicables des directives 2014/53/UE et 2011/65/UE‘
La déclaration de conformité compléte est disponible sur
www.acticalproducts.eu/downloads
Importateur : BAKR s.r.o., Trebohosticka 564./9, Prague, 10000,
République tchéque, tactical@bakr.cz
Fabricant : BAKR s.r.o., Trebohosticka 564/9, Prague, 10000,

z

République tcheque, tactical@bakr.c:

AVISOS

Verifique a compatibilidade do dispositivo sem fio no site do
fabricante.

(e} p&odu(o estd coberto pela garantia legal aplicével no pais de
venda.

Entre em contato com o revendedor em caso de problemas.

A BAKR s.ro. ndo é responsavel por danos causados pelo uso
incorreto.

MANUTENCAO E CUIDADOS

Limpe o produto apenas com um pano macio e limpo.

Se o produto ndo for usado por longos periodos, carregue a
bateria a cada dois meses para evitar danos e manter o
desempenho.

PRECAUGOES DE SEGURANCA

Né&o exponha o dispositivo & luz solar direta ou fontes de calor.
Néo deixe os fones em um carro sob o sol.

N&o exponha o dispositivo & chuva, neve ou agua.

N&o use os fones se estiverem danificados ou tiverem caido.
N&o tente reparar o dispositivo sozinho para evitar lesées.

Este produto ndo é um brinquedo — mantenha-o fora do alcance
de criangas.

Evite ouvir em volumes altos por periodos prolongados para
proteger sua audicao.

Temperatura de armazenamento: 0 a 35 °C

Temperatura de operagdo: 0 a 40 °C

Este ?ro?uto estd em 7onformidcde com as diretivas da UE
2014/53/EU e 2011/65/EU.

A Declaracgéo de Conformidade completa esta disponivel em:
wwwiacticalproducts.eu/downloads

Importador:

BAKR s.r.0., Trebohosticka 564/9, Praga, 10000, Republica Tcheca,
tactical@bakr.cz

Fabricante:

BAKR s.r.o,, Trebohosticka 564/9, Praga, 10000, Republica Tcheca,
tacticalebakr.cz

FIGYELMEZTETESEK

Az eszkoz vezeték nélkili kompatibilitdsat ellendrizze az eszkdz

gyartdjanak weboldalan.

A termékre a vasarlas helyén érvényes jogszabalyok szerinti

garancia vonatkozik.

Szervizprobléma esetén forduljon ahhoz a kereskeddhoz, akitdl a

terméket vasaralta. A BAKR s.ro. nem vdllal felelésséget a nem

rendeltetésszert hasznalaitbd| adddo karokert.

A TERMEK KARBANTARTASA ES APOLASA

A terméket kizarslag tiszta, puha ruhaval tisztitsa. Ha az eszkezt

hosszabb \del%nem haszndlja, legaldbb két havonta toltse fel az

akkumuldtort, hogy elkerulje’a’karosodast és fenntartsa a készilék

teljesitmenyet. i i

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Ne tegye ki az eszkézt kézvetlen napfénynek, és ne hagyja

héforrdisok kozelében.

Ne hagyja a fulhallgatdkat a napon parkolé autdban.

Ne tegye ki az eszkozt esének vagy hdnak, és ne meritse vizbe.

Ne haszndlja a fulhallgatdkat, ha Gtés érte dket, leestek vagy

barmilyen médon megsértiltek.

Ne szerelje szét a készuléket, mert sulyos sériilést okozhat.

Ne modositsa a tapkdbelt.

Ez a termék nem jaték. Tartsa tavol gyermekektdl.

A halldskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgasson hosszu

ideig tdl hangos zenét.

A termék jogosulatlan kinyitdsa vagy modositdsa a garancia

elvesztéséevel jar.

Taroldsi hémérséklet: 0-35 °C

Uzemi hémérséklet: 0-40 °C

Ez a termék CEfﬁe\o\essel rendelkezik, megfelelve a 2014/53/EU

irdnyelv és a 2011/65/EU rendelet kévetelményeinek a veszélyes
nyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald

korlatozasa tekinteteben.

ABAKR s r.o. gyart ezuton kijelenti, hogy a termék megfelel a

Do) 53 LD & 6501765 B ranyelvek dlapvers. oo

kovetelményeinek és egyéb vondtkozo rendelkezéseinek.

A telies megfeleléségi nyilatkozat elérheté a kdvetkezd cimen:

wwwiacticalproducts.ell/downloads

Importér:

BAKR s.r.0,, Trebohosticka 564/9, Praga, 10000, Cseh Kéztdrsasag,

tactical@bakr.cz

Gyarto:

BAKR s.r.0,, Trebohosticka 564/9, Praga, 10000, Cseh Kéztdrsasag,

tactical@bakr.cz

Thank you for purchasing the Tactical StrikePods Bug.

These wireless earbuds feature ultra-compact dimensions and a
hlghfquchty 6mm dynamic speaker, including the latest Bluetooth
5.4 technology and touch controls. The charging case is eﬁ;.upped
with a practical loop and carabiner for easy attachment. This!
makes it the ideal

travel partner for your adventures. Please read this manual before
use.

Package Contents

Ix User Manual

Ix Wireless Earbuds Charging Case

1x USB-C Charging Cable (0.5m)

x Tactical Carabiner for Charging Case Attachment
Instructions for Use

Turing on the Earbuds: Simply open the charaing case and

remove the earbuds, or press the touch surface of the earbuds for

2 seconds.

Bluetooth Pairing: The pairing mode will start automatically when
/ou remove the earbuds from the charging case. he

settings of your device (phone, tablet, stc.. The earbuds, will

appear as *Tactical SP Bug.” Once ?olved with your device, the

earbuds are ready to use. If pairing fails, ensure that the earbuds

are not connected to another device.

Turning off the Earbuds: To turn off the earbuds, place them back

into the charging case or press the touch surface of the earbuds

for 6 seconds.

Charging: The earbuds charge dutomct\cc\\? in the chargin:

case. Charge the case using the USB-C port and the ﬁrovw led

charging cable, Charging is indicated by a red LED light, which

turns off once the charging is complete.

Touch Controls

«1x Tap (Right or Left Earbud): PLAY PAUSE, Answer/End Call

« 2x Tap (Right Earbud): Increase Volume

« 2x Tap (Left Earbud): Decrease Volume

« 3x Tap (Left Earbud): Previous Track

« 3x Tap (Right Earbud): Next Track

« Hold (Right or Left Earbud for 2 seconds): Reject Call

+ Hold (Right or Left Earbud for 2 seconds): Activate Voice

Assistant

Specifications

odel: A26 Earbuds Battery Capacity:
B‘UE(OO(O: >4 %%”SA"!” Case Batter
o
Pipset: Jioli 697304 Copeey. 330mAn Y

Chips

Colit 88 Wi I.rll?t‘;(r;\?g %Ynzém@p to 4 hours
Blustooth Protocols: HSP, HFP,  Hptening Time: Upto 4 hours
A2DP, AVRCP Ecrbid Dimansions: 24 x 21X

Frequency Range: 20-24kHz mm .
ghar ing Case Dimensions: 45 x

?oez@zt}? Wﬁ?‘ess Frequency: Axb mm (without the
Sensitivity: 102+3dB@THz %%{gugs%gm s
Impedance: 32Q arging Case Weight: 23g
Earbuds Material: ABS, Siicone Tota Welght: 27g

Gracias por adquirir el producto Tactical StrikePods Bug. Estos
auriculares inaldmbricos destacan por su tamafo extremadamente
compacto'y un altavoz dinamico de alta calidad de 6 mm, que incluye
la tecnologia mas reciente Bluetooth 5.4 y control tactil. El'estuche de
£argq centa con una corred prdcticd y un mosquetdn parauna fecl
fjacion, Io que 1o convierte en el compdiero perfecto para sus
aventuras. Lea este manual antes de usar el producto;

Contenido del paquete

x Manual de usuario

1x Estuche de carga para los auriculares inalémbricos

Ix Cable de carga USB-C de 0,5m

x Mosquetén Tactical para sujetar el estuche de carga

Instrucciones de uso

Encender los auriculares:

Para encender los auriculares, simplemente abra el estuche de carga'y
saquelos. También puede presionar a superficie tactil de los
uricularés durante 2 segundos.

Emparejamiento Bluetooth: El modo de emparejamiento se activa
automdticamente cuando se retiran los quriculares del estuche de.
carga. Acceda a la configuracion de su dispositivo (teléfono, tableta..).
Los auriculares aparecerdn con el nombre Tactical SP Bug

Una vez emparejados con su dispositivo, puede comenzar a utilizarlos.
Si no puede conectar los auriculares, asegurese de que no estén
conectados a otro dispositivo.

Apagar los auriculares: Para apagarlos, coléquelos nuevamente en el
eStuche de carga o presione 1a stperfidie tactil de los quriculares
durante 6 seguRdos.

Carga: Los auriculares se cargan autométicamente en el estuche de
Sarga. Cargue el estuche mediante el puerto USB-C utilizando el
cable incluido. Unarluz LED roja indicard la carga, que se apagard una
vez completada.

Controles tactiles

Ix toque en el auricular derecho o izquierdo: PLAY /PAUSE,
résponder/finalizar una llamada

2x toque en el auricular derecho: + volumen

2x toque en el auricular izquierdo: - volumen

3x toque en el auricular izquierdo: cancién anterior

3x toque en el auricular derecho: cancion siguiente

Mantener presionado el auricular derecho o izquierdo durante 2
segundos: rechazar llamada

Mantener presionado el auricular derecho o izquierdo durante 2
segundos: activar asistente de voz

Capacidad de la bateria de los

Especificaciones técnicas
Model: A26 o auriculares: 25mAh

Bluetooth: 5. apacidad de la bateria del
Alcance: 10 m estuche de cor%o: 230mAh
Chipse ieli 6973D4 Entrada: DC5V3mA |

Codec: SBC, AA( Tiempo de reproduccion: hasta 4
Perfiles Blustooth: HSP, HFP, horas

A2DP, AVRCP Tiempo de carga:

Rango de frecuencias: 20-24 aproximadamente 1 hora

z Dimensiones de los auriculares:
Frecuencias de operacion: 24 x 21 x 14 mm
2602~ Z Dimensiones del estuche de
Sensibilidad: 102+-3dB@1Hz carga: 45 x 34 x 25 mm sin
Impedancia: 3200 mosqueton
Materiales de los auriculares: Peso de los auriculares: 3 g

ABS, silicona Peso del estuche de carga: 23 g

Peso total: 27 g

Takk for at du valgte Tactical StrikePods Bug. Disse tradlose

ereproppene har et svcert kompakt design og er utstyrt med en

heykvalitets 6 mm dynamisk heyttaler, den nyeste Bluetooth 5.4~

teknologien og beraringskontroll. Ladeetuiet har en praktisk.

SUOPE og karabinkrok for enkel feste. Dette gjer produktet til den

Berke te Teisepartneren for dine eventyr. Les denne manualen fer
ruk.

Pakkens innhold

x brukerhéndbok

x ladekasse for trédlese erepropper

x USB-C ladekabel (0,5m)

x Tactical karabinkrok for feste av ladekassen

Bruksanvisning

SI& pa greproppene: Apne ladekassen og ta ut @re&:)roppene, eller

trykk pd beroringsflaten pé oreproppene i 2 sekunder.

Bluetoothfpcringt Paringsmodus gktiveres automatisk ndr du tar

Ut ereproppene fra ladekgssen. Ga til innstillingene p& enheten

din (telefon, nettbrett, osvl

Qreproppene vil veere s;/nhge under
navnet “Tactical SP Bu%. &r ereproppene er paret med enheten
din, kan du begynne & Bruke dem.

Hvis du ikke kan pare ereproppene med enheten din, mé du
kontrollere at de'ikke allerede er koblet til en annen enhet.

Sl& av greproppene: Sett greproppene tilbake i ladekassen, eller
trykk pd bereringsflaten i 6 sekunder for & sla dem av.

Lading: @reproppene lades automatisk nér de plasseres i
ladekassen. Lad ladekassen ved hjelp av USB-C-porten
kabelen som felger med i pakken. Lading indikeres med enred
LED som slukkes ndr ladingen er fullfort.

Beroringskontroll

« Ix trykk p& heyre eller venstre arepropp: PLAY/PAUSE,
besvare/avslutte samtale

« 2x trykk p& heyre erepropp: @ke volum

+ 2x trykk p& venstre erepropp: Senke volum

+ 3x trykk p& venstre erepropp: Forrige spor

* 3x trykk p& heyre erepropp: Neste spor

* Hold hayre eller venstre erepropp i 2 sekunder: Avvis samtale

+ Hold hoyre eller venstre erepropp i 2 sekunder: Aktiver
stemmeassistent

Spesifikasjoner )
Model Aok Batteriapasitet orepropper

Vi Om Batterikapasitet ladekasse:
Chipss eli 6973D4 230mAh
Kodolk: SBC, AAC AU DS 3mA
B\uetooth-grotoko\\er: HSP, HFP, Lyttetid: Opptil 4 timer
A2DP, AVRCP Ladetid: Omtrent 1time

Frekvensomrade: 20-24kHz
Tradlese driftsfrekvenser: 2402-
2480MHz )
Felsomhet: 102+-3dB@1Hz
Impedans: 320

Materialer: ABS, silikon

n
Dimensjoner erepropper: 24 x 21
X

Dimensjoner ladekasse: 45 x 34 x
25mm uten karabinkrok

Vekt erepropp: 3¢

Vekt ladekasse: Z3g

Total vekt: 27g

Dekojome, kad fsigijote Tactical StrkePods Bug produkta, Sios
gelaides dusines yra itin kompakliskos, turl quEStes kokybes 6 mm
dinaminj garsiakalbj, naujausiq Bluetooth 5.4 technologijq ir jutiklin
valdyma.Tkrovimo déklas turi patogiq kilpq ir karabing tvirtinimui,
Tai idealus kelionés palydovas jasy nuotykiams. Pries naudodami
perskaitykite §j vadovq:

Pakuotés turinys

Ix vartotojo vadovas

x belaidziy ausiniy jkrovimo déeklas

1x USB-C jkrovimo laidas (0,5 m)

x Tactical” karabinas jkrovimo déklui pritvirtinti

Naudojimo instrukcija

Ausiniy jjungimas: Norédami jjungti ausines, tiesiog atidarykite
fkrovimo dékiq ir iimkite ausines.

Taip pat galite 2 sekundes palaikyti nuspaude ausiniy jutikling
pavirsiy.

Bluetooth suporavimas: Poravimo rezimas jsijungs automatiskai, kai
isimsite ausines i3 jkrovimo déklo. Eikite | savo jrenginio (telefono,
planseteés ir panj nustatymus. Ausinés bus matomos pavadinimu
JJactical SP Bug”. Kai auisinés bus suporuotos su jusy jrenginiu,
galésite igkart jomis naudotis. Jeigu suporuoti nepavykstd,
[itikinkite, kad Qusines néra jau prijungtos prie Kito jrenginio.

Ausiniy i§jungimas: Norédami isjungti ausines, Ldéklte jas. ctégcﬂ[
Ikrovimo déklqg arba palaikykite nuspaude jutiklin pavirsiy
s.

|krovimas: Ausinés jkraunamos automatiskai, kai jos yra jkrovimo
dékle, [kraukite déklg per USB-C' Jung%\audodqml omplekte
esant Iaidg. [krovimg rodo raudona LED lemputé, kuri uzgesta, kai
jkrovimas baigtas.

Jutiklinis valdymas

« 1 kartas palietus desinigiq arba kairigjq ausine: PLAY/PAUSE,
skambucio priemimas/baigimas

* 2 kartus palietus desinigjq ausing: garsumo didinimas

2 kartus palietus kairigjg ausing: garsumo mazinimas

+ 3 kartus palietus kairigjq ausine: grjzti prie ankstesnio karinio
3 kartus palietus desinigjg ausine: pereiti prie kito karinio

+ Palaikyti 2 sekundes nuspaudus desiniqjq ar kairigjq ausing:
atmesti skambutj

« Palaikyti 2 sekundes nuspaudus desiniqjq ar kairigjq ausing:
aktyvuoti balso asistentq

Specifikacij
IVFO%%I: Auzcé:jos Ausiniy baterijos talpa: 25 mAh
Bluetooth: 5.4

Jef b krovimo déklo baterijos talpa:
Veikimo nuotolis:

: 10 m A
Mikroschema: Jieli 6973D4 lvestis: DCSV 3mA_
Kodekai: SBC, AAC lausymosi trukme: iki 4 val.
Bluetooth protokolai: HSP, HFP,  [krovimo trukme: apie 1val.
A2DP, AVRCP Ausiniy matmenys: 24 x 21x 14
Dazniy diapazonas; 20-24 kHz
Veikimo dazniai: 2402-2480

o
Fiovimo deklo matmenys: 45 x
§ LA of
Jautrumas: 102 + 3 dB @1 Hz
Varsr 15

x 25 mm (be karabino)
Ausinés svoris: 3 g
l%rovnmo deéklo svoris: 23 g
Ausiniy medziaga: ABS, endras svoris: 27 g
silikonas

WARNING

The compaitibility of wireless devices can be checked on the

manufacturer's website.

The product is covered by a warranty in accordance with the.

legal re%ulahons of the countries where it is sold. For any service

issues, please contact the retailer where you purchased the

device. BAKR s.r.o. does not assume responsibility for damages

caused by improper use.

PRODUCT MAINTENANCE AND CARE

Use only a clean, soft cloth to clean the product. If the device is

not used for an extended period, the battery must be charged

every two months to prevent damage and maintain performance.

SAFETY MEASURES

Do not expose the device to direct sunlight or place it near heat

sources.

Do not leave the earbuds in a car exposed to sunlight.

Do not expose the device to rain or snow, and do not submerge it

in water.

Do not use the earbuds if they have been impacted, dropped, or

are otherwise damaged.

Do not disassemble the device, as this poses a risk of serious

injury.

Do not modify the charging cable.

This product is not a toy. Keep it out of the reach of children.

To prevent hearing damoge, do not listen to music at excessively

high volumes for extended periods.

Unauthorized opening or modification of the product parts will

void the warranty.

Storage Temperature: O to 35 °C

Operating Temperature: O to 40 °C

This product bears the CE mark in compliance with the

requirements of Directive 2014/53,EU and Regulation 2011/65/EU

on the restriction of hazardous substances in electrical and

electronic equipment.

Hereby, BAKR s.r.0., as the manufacturer, declares that this

product meets the essential ;eq/u\remems on/d other relevant
rovisions of Directives 2014 /53/EU and 2011/65/EU. The full
eclaration of Conformity is available at:

wwwi.tacticalproducts.eu/downloads

Importer:

BAKR s.ro,, Trebohosticka 564/9, Prague, 10000, Czech Republic
Email: tactical@bakr.cz
Manufacturer:

BAKR s.ro,, Trebohosticka 564/9, Prague, 10000, Czech Republic
Email: tactical@bakr.cz

ADVERTENCIAS

Ver'\ﬁgue la compatibilidad del dispositivo inaldmbrico en el sitio
web del fabricante.

Este producto esta cgbw‘er(o por la garantia legal vigente en los
nde.

paises donde se vel

En caso de problemas, pongase en contacto con el vendedor
donde adquirié el dispositivo.

BAKR s.r.o. no se hace responsable de dafios causados por un uso
indebido.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO DEL PRODUCTO

Para limpiar el producto, utilice Unicamente un pafo limpio y
suave.

Si el dispositivo no se utiliza durante un periodo prolongado,

cargue la bateria cada dos meses para evitar danos y mantener
el réndimiento.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

No deje el dispositivo bajo la luz directa del sol ni cerca de
fuentes de calor.

No deje los auriculares en un automoévil expuesto al sol.

Evite exponer el dispositivo a la lluvig, la nieve o sumergirlo en

agua.

estan dafa

No intente reparar el dispositivo usted mismo para evitar lesiones
raves.

No utilice Ioz auriculares si han sufrido un golpe, se han caido o
0s.

No modifique el cable de carga.
Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de

prolongados para prevenir daros auditiv
Abrir o modificar partes del producto sin autorizacion anula la
garantia.

Temperatura de almacenamiento del producto: 0 a 35 °C
Temperatura de funcionamiento del producto: 0 a 40 °C
Este producto esta marcado con la certificacién CE segun |os
requisitos de la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento 2011/65/UE
sobre |a restriccion de sustancias peligrosas en equipos eleciricos
y electronicos.

Por la presente, BAKR s.ro., como fabricante, declara que este
producto cumple con [os requisitos esencigles y otras
ggﬁqglsc)ages relevantes de las Directivas 2014/53/UE y

Evite escuchar musica a un volumen gltp durante periodos
0s.

El texto completo de la declaracion de conformidad esta
disponible en www.tacticalproducts.eu/downloads

Importador: BAKR s.ro., Trebohosticka 564/9, Praga, 10000,
Republica Checa, tactical@bakr.cz

Fabricante; BAKR s.r.o., Trebohosticka 5649, Praga, 10000,
Republica Checa, tactical@bakr.cz

ADVARSEL
Dy kan finne kompo(ibﬂ(\itets\nformcsjon for det trédlese produktet
e.

Pa produsentens nettsic

Produktet har en garanti i henhold til lovverket i salgslandet.
Ved serviceproblemer, kontakt forhandleren der dukjopte
produl

BAKR s.ro. tar ikke ansvar for skader forérsaket av feil bruk.
VEDLIKEHOLD OG OMSORG FOR PRODUKTET

Bruk kun en ren og myk klut til rengjering.

Hvis enheten ikke brukes over lengre tid, m& batteriet lades hver
andre méned for & unngd skade og redusert ytelse.

SIKKERHETSFORHOLDSREGLER
Ikke utsett enheten for direkte sollys eller plasser den ncer
varmekilder.

Ikke la ereproppene ligge i en bil under sollys.

Ikke utsett enheten for regn eller sne, og ikke senk den i vann.
\kkkedbruk ereproppene hvis de har blitt utsatt for stet, fall eller
skade.

Ikke demonter enheten, da dette kan fere til alvorlige skader.

Ikke modifiser stromkabelen.

Bet(e produktet er ikke en leke. Hold det utenfor rekkevidde for
arn.

For & unngd herselskader, unngd & lytte til musikk p& hayt volum
over lengre tid.

Uautorisert &pning eller modifikasjon av produktet vil ugyldiggjere
garantien.

Lagringstemperatur: O til 35 °C

Driftstemperatur: O til 40 °C

Detteé)r duktet er CE-merket i samsvar med kravene i direktiv
2014; S?EU og forordning

2011/65/EU om begrensning av farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk utstyr.

BAKR s.ro. erklcerer som produsent at dette produktet oppfyller
de grunnleggende kravene o

relevante bestemmelsene i direktiv 2014/53; EU og 2011/65/EU.
Den fullstendige samsvarserklceringen er tilgjengelig p&
www.tacticalproducts.eu/downloads

Importer:

BAKR s.r.0,, Trebohostické 564/9, Praha, 10000, Tsjekkia,
tactical@bakrcz

Produsent:

BAKR s.r.o., Trebohostickda 564/9, Praha, 10000, Tsjekkia,
tactical@bakrez

|SPEJIMAI

Belaidzio jrenginio suderinamumgq galite patikrinti jrenginio

gamintojo intérmneto svetainéje.

Produktui taikoma garantija pagal teisés aktus $alyse, kuriose jis
arduodamas. Kilus techninio aptarnavimo problemoms,
repkités | pardlaveig, & kuro [sigiote irengin, BAKR 510/ neatsako

uz 20lq, atsiradusiq dél netinkamo naudojimo,

PRIEZIURA IR GAMINIO TVARKYMAS

Valykite gaminj tik Svariu, minkstu audiniu. Jei jrenginys

nenaudojamas ilgq laikg, kas du meénesius jkraukite baterijq, kad

isvengtumete pazeidimy ir islakkytuméte jrenginio nasuma.

SAUGUMO PRIEMONES

Nelajkykite jrenginio tiesiogjniuose saulés spinduliuose ir
nelaikykite jo salia Silumos Saltiniy.

(Pvz. nepalikite ausiniy automobilyje tiesioginiuose saulés
spinduliuose.)

Nelaikykite jrenginio lietuje ar sniege ir nemerkite jo | vanden;.
Nenaudokite ausiniy, jei jos buvo smarkiai pazeistos, nukritusios ar
kitaip sugadintos.

Nedalinkite jrenginio, nes tai gali sukelti rimtus suzalojimus.
Nekeiskite maitinimo kabelio.

Sjis gaminys néra zaislas. Laikykite jj vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Kad igvengtuméte klausos pakenkimo, neklausykite muzikos ilgq
laikq labat garsiai.

Neautarizuotas gaminio ardymas ar modifikavimas panaikina
garantijq.

Laikymo temperatara: 0-35 °C

Darbiné temperatara: 0-40 °C

_Slsglarmn sgaaiymétcs CE 7enklu, atitinka 2014/53/ES direktyvos
ir 2 T/éS}E_ reglamento reikalavimus dél pavojingy medziagy
naudojimo ribojimo elektros ir elektroninéje jrangoje.

Siuo BAKR s.r.0., kaij mintojas, deklaruoja, kad sis gaminys
Stiinka esmimis 014 ST RS I 01768 /e Arektyvy kaiavimus
bei kitas susijusias nuostatas.

Visq atitikties deklaracijos tekstq galima rasti adresu:
www.tacticalproducts.eu/downloads

Importuotojas: )

BAKR s.r.o., Trebohosticka 564/9, Praha, 10000, Cekijos Respublika,
tactical@bakrez

Gamintojas: .
BAKR s.r.0., Trebohosticka 564/9, Praha, 10000, Cekijos Respublika,
tactical@bakr.cz

3ac EUXAPICTOULIE TTOU AyopacaTe, To Mpoidy Tactical StrikePods
ug. AUTA TQ QOUPHATA AKQUOTIKA DIABETOUV EEQIRETIKA UIKPEG

OLACTACELG, Eva Y n?\ﬂ%noxommc QUVALKO NXELO 6 XIA., TNy TIO

TIpoodatn texvoroyia Bluetooth 5.4 kal xeiploud adna. H Brkn

PpopTIong

QuBETEL moaKTXG Aoupak Kl KAPAUTIVED via TR0TEETATT

ATIOTEAEL 10AVIKO CUVTRODO YIA TG TALIDIA KAl TIG TIEPLTTETELES

5ac. MapaKAAOUHE dIARACTE QUTS TO EVXEIPIDIO TIpLY aTtd TN

xpron.

Neplexdueva ouokeuaoiag

X EVXEDIBIO XPHONG

1x BN GOETIONG V1A TA ACUPLATA AKOUCTIKA

X KaAWBL0 bSpTIoNG USB-C (0,5 1)

1x kapauTivep Tactical yia TEOGAETNON TG BAKNG BEETIONG

O3nyieq xpriong

EVEPYOTIOINON TWV AKOUCTIKAY:, Ma va EVEPYOTIOINGETE TQ

QAKOUOTIKQ, ATAWG QVOIETE TN Brkn GOPTIONG KAl ADALPETTE T

QKOUGTIKA, EVAANAKTIKE, KQQTAGTE TATNUEVA TNV ENibavELa

QADAC TWV AKOUSTIKWY Yia 2 GEUTEPOAETTTA.

30Zeugn Bluetooth: H Aertoupyia oUZeuEne, evepyoroteitat

autéuara A QKOUOTIKG ATt T KN HoOPTIONG.
MeTaBE(Te OTIG PUBUITELS TNG CUOKEUNG 0O, (TNAEDwVO, tablet
KATL). | ba opa "Tactical SP

Bug”. MONG Ta QKOUTTIKA OUVOEBOUV. 3
WTTOPEITE va Ta xpr]ecxuor(pmoere Av eV UTIORETE va Ta
GUVGECETE, BERAIWOEITE OTL eV £ival AON CUVOEDELEVA OE AAAN

ATEVEQYOTIOINGT Twy AKOUGTIKGV: 14 VO ATIEVEPYOTIOYIOETE Ta
AKOUQTIKA, TOTIOBETNTTE 1A MIow 0T BNk dORTIONG 1)
KOQTAOCTE TATNHEVN TNV ETUPAVELR QPG YA 6 DEUTEPOAETTTA.
DoETION: T AKOUSTIKA POPTIZOUV QUT 'émm HEoa aTn Brkn
bopTionc. GoprioTe m Uik WEow T BupacUSE-C kat tou
KaAwdiou dopTiong mou nepthapBavetal H goption

UTTOBEIKVUETAL amd pia kokkivn Auxvia LED, n oroia ofrvel dtav
©OAOKANPWBEL N hoPTION.
XEIGUOG adng * 1 Ayylyua 0TO BEE] 1) APLOTENG AKOUOTIKO:
PLEY/EAUS . anavTnon yriouoncuoc KANGNGC * 2X QYYIYUA OTO
BEEL AKOUOTIKO: AUENON EVTIACNG AXOU * 2X AYYIYLA OTO
QAPIOTEPS AKOUOTIKY: LEIWON EVTAaNG AXQU * 3X Gyyiyla oTo
QAPIOTEPS GKOUGTIKG' TIDONYOUHEVO KOUATL * 3X AYYLyUa OTO
SEE] AKOUGTIKG: ETIOLIEVO_KOHUAT! * [IQTAGTE KAl KPATAGTE
TIATNUEVO (2 DEUT.) OTO BEEL N APIOTEPG AKOUQTIKO: 0'\0033\%4”,
ANONG * MATACTE KAl KOATAOTE TTATNREVO (2 DEUT.) OTO OEEI N
OPIOTEPS AKOUGTIKS: EVEPYOTIOINGN BvNTIKOU BornBou

Mpod: 3 XWPENTIKOTNTA Uratapiag
TeoieyBgees AKQUBTIDV: 28 mAN

Rkt s S el
nooTaon . r

Chipset J\e\\6573D4 EAU,&JOC SCSOCZmA

Kwokotainon: SBC, AAC XPOVOGQ aKpOaoNG: EwG 4
FIEU)TOKO?\?\Q luetooth: HSP,
HFP, A2DP, AVRCP

EUp0C GUXVOTATWY: 20-24
kHz

2uxvoTNTA Asttoupyiag
246272%80 MHz

WPEC . .

Xpovoc poptiong: Tepimou 1

@pa

ALQOTACEIG AKOUOTIKWV: 24 X
1x 14 mm

Auucrdcslcseh Kn% dopTIoNG;
XWPIC

Eualgbnoia; 102 + 3 dB @1 Hz 45 x 34 x 25 mm

Eumednon: 32 Q, KAPAUTIVED) .

YAWKG akouoTIkwv: ABS, Bapog akouoTikou: 3 g

OLAKOVN Bapaoc 8nkng doptiong: 23 g
SUVOAKO BApoG: 27 g

Grazie per aver acquistato il prodotto Tactical StrikePods Bug. Questi
auricolari wireless si distinguono per le loro dimensioni estremamente
compaite e per un altoparlante dinamico di alta qualita da 6 mm,
che integra Ia tecnologia Bluetooth 5.4 piti recente e il controllo
fouch. Ld custodia di ricarica & dotata di un pratico cinturino e di un
moschettone per un facle fissaggia rendendola I compagno idedle
pe‘rl‘\e vostre avventure. Si prega di leggere questo manuale prima
elluso.

Contenuto della confezione

Ix Manuale d'uso

Ix Custodia di ricarica per auricolari wireless

x Cavo diricarica USB-C da 0,5 m

x Moschettone Tactical per fissare la custodia di ricarica

Istruzioni per 'uso

pccensione degli auricolari: Per accendere gli quricolari, basta aprire

o custodia di ricarica ed estrarli. E anche possibile tenere premuta la

superficie touch degli auricolari per 2 secondi.

Accoppiamento Bluetooth: la modalita dj accoppiamento si attiva

automaticamente non appena gl auricolari vengono estratti dalla
ustodia di ricarica, Accedere alle impostazioni del dispositiva

ftelefono, tablet.... Gli auricolari appariranno con il nome Tactical SP
ug. Una volta accoppiati con il dispositivo, gli auricolari sono pronti

perluso, Se non riesci ad accoppiare gli auricolari, assicurati che non

Siano gia collegati a un altro dispositivo.

Spegnimento degli auricolari: Per spegnerli, rimettili nella custodia di

ricarica o tieni premuta la superficie touch degli auricolari per 6

secon

Ricarica: Gli auricolar si ricaricano automaticamente allinterno della

custodia di ricarica. Caricare la custodia utilizzando Ia porta USE-

e il cavo incluso, Una luce LED rossa indica la ricarica, che si spegne

una volta completata.

Controlli touch

x tocco sullauricolare destro o sinistro: PLAY /PAUSE,

rispondere/ terminare una chiamata

2x tocco sullauricolare destro: + volume

2x tocco sullauricolare sinists volume

3x tocco sullauricolare sinistro: traccia precedente

3x tocco sullauricolare destro: traccia successiva

Tieni premuto l'auricolare destro o sinistro per 2 secondi: rifiutare una

chiamata

Tieni premuto auricolare destro o sinistro per 2 secondi: attivare

l'assistente vocale

’\Sfeciﬁche tecniche ", )
odel: AZ()S “ Capacita della batteria degli

Bluetooth; 5. quricolari: 25mAh

Portata: 10 m Capacita della batteria della
Chipset: Jieli 6973D4 custodia di ricarica: 230mAh
Code Ingresso: DC5V 3mA

: SBC, AA(
Profili (E:!Iue(ob(h: HSP, HFP, Ddrata di ascolto: fino a 4 ore
A2DP, AVRCP Tempo di ricarica: circa 1 org
Gamma di frequenze: 20-24 %mc]egslom degli auricolari: 24 x
x 14 mm

Dimensioni della custodia di
ricarica: 45 x 34 x 25 mm senza
moschettone

Peso degli auricolari: 3 g

Peso della custodia di ricarica:

Fve%uer\ze operative: 2402~
2480 Mhz

Sensibilita: 102+-3dB@lHz
Impedenza: 3200 )
Materiali degli auricolari: ABS,
silicone 9
Peso totale: 27 g

. ACS 3 1 nsiunt r 3 .
cu un difuzor dinamic de 6 mm de inalta calitate, tehnologia
Bluetooth 5.4 de ultim& generatie si control tactil, Carcasa de
incarcare dispune de o Curea practicd si un carabinier pentru
atasare, Este astfel partenerul ideal pentru aventurile
dumneavoastrd. Cititi acest manual inainte de utilizare.
Continutul pachetului
Ix manual de utilizare
Ix carcasd de incdreare pentru csti wireless
1x cablu de incércare USB-C de 0,5 m
Ix carabinier Tactical pentru atasarea carcasei de incarcare
Instructiuni de utilizare
Porpirea c&stilor: Pentru a porni c&stile, deschideti carcasa de
incarcare si scodteti castile. Alterndtiv, apasati suprafata tactilé a
castilor timp de 2 secunde.
imperecherea Bluetooth: Modiul de imperechere se activeazd
automat cand scoateti castile din carcasa de incarcare. Accesati
setdrrile dispozitivului dumneavoastrd (telefon, tabletd etc.). Castile
vor fi vizibile sub denumirea,Tactical U
Dupd ce castile au fost imperecheate cu disporzitivul, le puteti folosi.
Dacd nu reusiti sd imperecheati céstile cu dispozitivul, verificati daca
nu sunt deja‘conectate la un alt dispozitiv.

Oprirea castilor: Pentru a opri c&stile, puneti-le inapoi in carcasa de

incdrcare su apdsati suprafata tactild timp de 6 secunde.

Incaregre: Catile se incarcd automat cand sunt introduse In carcasa
de incarcare. Incareati carcasa folosind portul USB-C i cablul de
incarcare inclus in pachet, Incarcarea este indicatd printi-un LED
rosu care se stinge dupa finalizare.

Control tactil

: Ix aingere pe casca dreapt sau stangcs: PLAY /PAUSE,
preluare/incheiere apel

« 2x atingere pe casca dreaptd: + volum

* 2x atingere pe casca stangd: - volum

+ 3x atingere pe casca stangd: piesa anterioard
+ 3x atingere pe casca dreaptd: piesa urmdtoare

+ Mentinere apdsatd pe casca dreaptd sau stangd timp de 2
secunde: respingere apel

« Mentinere apdsatd pe casca dreaptd sau stangd timp de 2
secunde: activare asistent vocal

Specificatii

ati
acl

Capacitate baterie cdsti: 25mAh
%a acitate baterie cafcasd:

m
Input: DCSV 3mA

Timp de ascultare:
Timp de incarcan

odel:
Bluetooth: 5.4

Raza de actiune: 10m

Chipset: Jieli 6973D4

Codec:

Protocoale Bluetooth: HSP, HFP,
A2DP, AVRCP

Gama de frecvente: 20-24kHz
Frecvente wireless mm fard caral
operationale; 2402-2480MHz  Greutate cdsti: 3g
Sensibilitate; 102+-3dB@1Hz Greutate carcgsd: 23g
Impedantd: 320 Greutate totald: 27g
Materiale: ABS, silicon

Paldies, ka iegadaijaties Tactical StrikePods Bug produktu, Sis
bezvadu austinas i ipasi kompoal
kvalitates 6 mm dinamisko ska}rurnguunok@ Bluetooth 5.4
tehnologiju un skarienvadiby. Uzlades futrdlis ir aprikots ar értu
cilpu un karabini piestiprinaiandi. Tas i ideals cefabiedrs jasu
piedzivojumiem kustiba. Pirms lietosanas, ladzu, izlasiet 0
rokasgrdmatu.

lepakojuma saturs

1x lietotaja rokasgramata

Ix bezvadu austinu uzlades futralis

1x USB-C uzlades kabelis (0,5 m)

Ix Tactical karabine uzlades futrala piestiprinadanai
Lieto$anas pamaciba
Austinu ieslégSana: Lai ieslégtu austinas, vienkarsi atveriet uzlades
futrali un iznemiet austinas.

Alternativi — turiet piespiestu austinu skarienvirsmu 2 sekundes.
Bluetooth savienosana pari: Savienosanas rezims ieslédzas
automatiski, kad austinas tiek iznemias no uzlades futrala.
Dodieties uz sava jerices (talrund, plansetdatora u.c.)
iestatijumiem. Austinas bus redzamas ar nosaukumu ,Tactical SP
Bug". Kad austinas ir savienotas pari ar jasu ierici, varat

nek Gve{plles,sokt as lietot. Ja neizdodas savienot, parbaudiet,
Vi QUSTINGS jau nav savienotas ar kadu Gitu ierici.

Austinu izslégsana: Lai izslégtu austinas, ievietojiet tas cg)c}kcl}
uzlades futrdli vai turiet piespiestu skarienvirsmu 6 sekundes.

Uzla

: Austinas uz\(}déécs automdtiski, atrodoties uzlades futrali.
Futial uziadelet, montojot USB-C piesieguietu un komplekia
pievienoto kabeli. Uzladi norada sarkana LED gaismina, kas
izdziest, kad uzlade ir pabeigta.

Skarienvadiba

*Ix rpigskﬁriens labajai vai kreisajai austinai: PLAY /PAUSE,
atbildét/beigt zvanu

+ 2x pieskariens labajai austinai: skaluma palielinasana

« 2x pieskariens kreisajai austinai as
* 3x pieskariens kreisajai austinai: iepriek$éja dziesma

« 3x pieskariens labajai austinai: nakama dziesma

* 2 sekunzu turéana (laba vai kreisa austina): zvana noraidisana

+ 2 sekunzu turédana (laba vai kreisa austina): balss asistenta
aktivizésana

Specifikacijas

odel:
Bluetooth: 5.4
Darbibas attalums: 10 m
Cipkopa: Jieli 6973D4
Kodeki: SBC, AA(
Bluetooth protokoli: HSP, HFP,
A2DP, AVR
Frekvencu diapazons: 20-24

Darbibas frekvences:
2402-2480 MHz.

Jatigums: 102 £ 3 dB @1 Hz
Pretestiba: 32 O

Austinu materials: ABS, silikons

Austinu akumulatora ietilpiba: 25

Uzlades futrala akumulatora
ietilpiba; 230 mAh

leeia: DCBVImA
Atskanosanas laiks: lidz 4

undam
Uzlades laiks: aptuveni 1 stunda
Austinu izmeri: 24 x 21 x 14 mm
Uziades futrala izméri: 45 x 34 x
25 mm (bez kargbines)

Austinas svars: 3 g

Uzlades futrala svars: 23 g
Kopéjais svars: 27 g

MPOEIAOMNOIHZEIZ

EA£yETE TN OUPBATOTNTA TNG ACUPHATNG OUCKEUNG OTNY
LOTOCEAIDA TOU KATAOKEUAOTN TNG

OUOKEUNG
To TPOIGY KAAUTITETAL Ao £yyUNon QUDWYA LE TOUG
VOLIOUG TWV XWEWY OTIOU TIWAELTAL Y€ TIEPITTWON
TIPOBANUATOG LE TO 0€pBIG, aneuBuvBeite oTov 3
Esrcmummn QTT6 TOV OTIO0 AYOPACUTE TN GUCKEUS). H

AKR s.r.0, Oev. GEOEL EUBUVN YIA {NILEG TIOU TIPOKUTITOUV
QAo akaTtAAANAN xenon. .
ZYNTHPHZH KAI ®PONTIAA NMPOIONTOX
KaBapiZeTe TO TROIOV AMOKAEIOTIKA HE €va KaBapd Kat
HAAGKO Ttavi. AV OEV XPNGILOTIOLETE
TN GUOKEYN YA HEYAAO XPOVIKO BlaoTnua, Eival anapaitnto
va GoPTICETE TNy Unatdpia kAbe dUg UAVEG yla va
anoduyeTe (NI Kal Helwon TG anddoond.
METPA AZOAAEIAZ
Mnv eKBETETE TN CUOKEUN O APECO NALAKO GWC KAl Un TNV
QAdNVETE KOVTA O TNYEC BEPUOTNTAG.
M?(]v adAVETE TA AKOUOTIKA MECA O QUTOKIVNTO UTIO TOV
HALO.
Mrév, EKOETETE TN OUOKEUN OE BPOXN N XIOVL KAl Wn TN
BuBilete o€ vepo.
Mn, XONOWOTIOIEITE TA AKQUOTIKA AV £XOUV UTTOCTEL
XTUTINUA, TITWON 1 OTIOIAadNTIOTE NI,
Mr‘%/ ATIOCUVAPHOAOYEITE TN CUCKEUN - UTTAPXEL KivdUVOQ
GoBapoU TEAUUATIGHOU.
MnV TPOTIOTIOLEITE TO KAAWDLIO HOPTIONG.
To 11poildV auTd dev eival Ttaxvidl. KpaTACTE To pakpld amd
Taa
Ma va arnoduyeTe BAGBN OTNV OKON, NV, AKOUTE JOUGCIKH
VIO LEYEAO XPOVIKG SIAGTNUA GE TIOAU UWINAR £vTacn
To n £0UCIOBOTNUEVO, AVOLYUA 1) 1) TEOTIOTIOINGN
£€aPTNUATWY TOU TTOIOVTOC AKUPWVEL TNV EyYONGN.
©EpHOKPACIa ATOBMAKEUONG: O £wg 35 °C
©eppokpacia Aettoupyiag: O €wg 40 °C
To TPQIOY AUTO BEPEL TN onpavon CE oUpdwva LE Tig
AnalTtAoELS TS odnyiag 2014?53/%E
Kall Toy Kavoviopoy 2011/65/EE OXETIKA HIE TOV TIEPIOPIOUO
ETUKIVOUVV OUCLUV OE NAEKTOIKO KAl NAEKTPOVIKO
€EOTTALOUO.
A Tou TapovTog, N BAKR s.r0, WG KATACKEUQOTAG,
BONAWVEL OTL TO TIAPOV TIROIOV, TANEOL TIG BAOIKE:
KAl TG, AOITTEC oUVADEIG DIATAEELS TWV OdNYLWV
Kkal 2011/65/EE
To TIAMPEG Keievo, TG dNAWoNG oupdpdwong eivat
BlaBEoUo oTn dleUBUVOl
WWW. tact\ca\products.eu%own\oads
Elgavuyéac: BAKR sro. Trebohostickd 5649, Mpdya,
10000, Toexikn Anuokpatia, tactical@bakr.cz .
KaTaoKEUAOTHC; s.r0., Trebohosticka 564/9, Mpaya,
10000, Toexikr Anuokpatia, tactical@bakr.cz

QAMAITAGEL
OM/S??EEC

AVVERTENZE

Controllare la compatibilita del dispositivo wireless sul sito web
del produttore.

Questo prodotto & coperto dalla garanzia legale in vigore nei
paesi in cui viene venduto.

In caso di problemi, contattare il rivenditore presso cui & stato
acquistato il dispositivo.

BAKR s.ro. non & responsabile per danni causati da un uso
improprio.

MANUTENZIONE E CURA DEL PRODOTTO

Per pulire il prodotto, utilizzare solo un panno morbido e pulito.
Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo prolungato,
caricare |la batteria ogni due mesi per evitare danni e mantenere
le prestazioni.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Non lasciare il dispositivo alla luce diretta del sole o vicino a fonti
dicalore.

Non lasciare gli auricolari in un'auto esposta al sole.

Evitare di esporre il dispositivo a pioggia, neve o di immergerlo in
acqua.

Non utilizzare gli auricolari se hanno subito urti, cadute o sono
danneggiati.

Non tentare di riparare il dispositivo da soli per evitare lesioni
gravi.

Non modificare il cavo di alimentazione.

Questo prodotto non & un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata
lei bambini.

Evitare di ascoltare musica a volume elevato per lunghi periodi

per prevenire danni alludito.

Lapertura o la modifica non autorizzata delle parti del prodotto

invalida la garanzia.

Temperatura di conservazione del prodotto: 0 a 35 °C

Temperatura di funzionamento del prodotto: 0 a 40 °C

Questo prodotto & contrassegnato con la certificazione CE in

conformita ai requis mfeHc Direttiva 2014/53/UE e del

Regolamento 2011/65/UE sulla restrizione dell'uso di sostanze

pericolose nelle apparecchiature eletiriche ed elettroniche.

Con la presente, BAKR s.r.o., in qualita di produttore, dichiara che
gyesto_ prodotto e conforme ai requisiti essenziali e ad gltre,
isposizioni pertinenti delle Direttive 2014/53/UE e 2011765/ UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita & disponibile su
www.tacticalproducts.eu/ downloads

Importatore: BAKR s.ro., Trebohosticka 564/9, Praga, 10000,
Repubblica Ceca, tactical@bakr.cz

Produttore: BAKR s.r.o., Trebohosticka 564/9, Praga, 10000,
Repubblica Ceca, tactical@bakr.cz

AVERTISMENTE

Compatibilitateq dispozitivului wireless poate fi verificatd pe site-
ul web al producatorului.

Produsul beneficiazé de o garantie conform legislatiei in vigoare
din tara de vanzare.

Pentru probleme de service, contactati distribuitorul de la care ati
achizitionat dispozitivul.

BAKR s.ro. nu fsi asumd responsabilitatea pentru daunele cauzate
de utilizarea necorespunzatoare.

INTRETINERE $I CURATARE

Folositi doar o carpa curatd si moale pentru curdtare.

Dacé produsul nu este utilizat pentru o perioadd mai lungd,
bateria trebuie incdrcatd la fiecare doud luni pentru a evitd
deteriorarea si pierderea performantei.

PRECAUTII DE SIGURANTA
Nu egi)unggi dispozitivul la lumina directd a soarelui sau la surse
de cdldurd!

Nu Igsati castile intr-un automobil expus la soare.
Nudexpunep dispozitivul la ploaie, z&padd si nu 1l scufundatiin
apa.

Nu utilizati castile dacd au fost lovite, scépate sau deteriorate.
Nu demontati dispozitivul, deoarece exista risc de rénire gravd.
Nu modificati cablul de alimentare.
Acest produs nu este o jucdrie. Pastrati-| departe de copii.
Pentru a evita deteriorarea auzului, nu ascultati muzica la un
volum ridicat pentru perioade indelungate.
Deschiderea sau modificarea neautorizatd a produsului va anula
garantia.
Temperatura de stocare: 0 pand la 35 °C
Temperatura de functionare: 0 pand la 40 °C
Acest produs este marcat CE in conformitate cu cerintele
directivei 2014/53 /UE si regulamentului 201'\765 UE privind
restrictionarea utilizarii substantelor periculoase in echipamente
electrice si electronice.

s.ro., in calitate de producdtor, declard c& acest produs
respectd cerintele de bazd sj alte Ereveden relevante ale
directivei 2014,/53/UE si 2011/65/UE.
Declaratia completd de conformitate este disponibila pe
wwwitacticalproducts.eu/downloads
Importator:
BAKR s.r.o., Trebohostickd 564/9, Praga, 10000, Republica Cehd,
tactical@bakr.cz
Producétor:
BAKR s.r.0,, Trebohosticka 564/9, Praga, 10000, Republica Cehd,
tactical@bakrcz

BRIDINAJUMI

Par bezvadu ierices saderibu parbaudiet ierices razotaja
majaslapa.

Uz produktu attiecas garantija saskand ar spéka esosajiem
normativajiem aktiem attiecigajas valstis, kur tas tiek pardots. Ja
rodas tehniskas apkopes problemas, sazinieties ar tirgotaju, no
kura iegadajaties ierici, BAKR s.r0. neuznemas atbildibu par
kaitéjumu, kas radies neatbilstosas lietosanas rezultata.
1ZSTRADAJUMA KOPSANA UN UZTURESANA

Tiriet izstradajumu tikai ar tiru un mikstu dranu. Ja ierice netiek
lietota jlgaku laiku, nepieciesams ik péc diviem ménesiem uzladét
akumuigitory, lai novrstu bojajumus un Uzturétu ierices veiktspeju
DROSIBAS PASAKUMI

Neatstdijiet ierici tieSos saules staros vai siltuma avotu tuvuma.
Neatstajiet austinas automasing saulé.

Neatstdjiet ierici lietd, sniegd un neiegremdéjiet to adeni.
Nelietojiet austinas, ja tas ir paklautas triecienam, kritusas vai
citadi bojatas.

Neméginiet izjaukt ierici, jo pastav nopietnu savainojumu risks.

Nemainiet barosanas kabeli.

Sis produkts nav rotallieta. Turiet to bérniem nepieejama vieta.

Lai izvairitos no dzirdes bojajumiem, nelietojiet austinas ilgstosi ar

parlieku augstu skalumu.

Nedrikst neatlauti atvért vai mainit produkta detalas, tas anulés

garantiju.

Uzglabasanas temperatara: O lidz 35 °C

Darbibas temperatara: O lidz 40 °C

Sis produkts ir markéts ar CE atbilstosi Direktivas 2014/53/ES un

Regulas 2011/65?ES prasibam par bistamo vielu lietosanas

iercbezosanu elektriskajas un elektroniskajas iekartas.

Ar o BAKR s.ro, kd razotdjs, deklaré, ka Sis produkts atbilst

2014/53/ES un 2011/65/ES direktivu pamatprasibam un citam

attiecinamajam normam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts pieejams vietné:

www.acticalproducts.eu/downloads

Importétdjs: R
AKR A Tr(ebohost\ckd 564/9, Praha, 10000, Cehijas Republika,
akr.cz

 Trebohosticka 564/9, Praha, 10000, Cehijas Republika,
akrcz

Dékujeme za zakQuEem‘ produktu Tactical StrikePods Bug. Tyto
bezdratovd sluchatka disponuj velmi malymi rozméry a vysoce
kvlitnim émm dynamickym reprodukforer veetné nenovess
technologie Bluetooth 5.4 a dotykovym ovladanim. NQbHeCI pouzdro
disponuie praktickym poutkem g karabiou k uchyceni Jo tortedy
idealni partner na cesty pro vase dobrodruzstvi. Pred pouzitim si
pro&téte tento manual.

Obsah baleni

x uzivatelsky manudl

Ix dobijeci pouzdro bezdrdtovych sluchatek

Ix napdjeci kabel USB-C 0,5m

x karabina Tactical k uchyceni nabijeciho pouzdra

Névod k pouziti

1 Zapnti sluchdtek: K zapnut sluchatek jednoduse gteviete
nabijeci pouzdro a sluchatka z néj vyjméte. Nebo stisknéte
dotykovou plochu sluchatek po dobu 2 vtefin.

2. Spdrovani Bluetooth: Parovaci rezim se spusti automaticky po
vyndani sluchdtek z nabijeiho pouzdra. Piejdéte do nastaveni
vaseho zfizeni (telefon, table(.,.’i sluchdtka budou dostupnd pod
nézvem Tactical S . Jakrhile budou sluchdtkg s vasim
zarizenim spdrovany, muzete zadit sluchdtka pouzivat. Pokud se
vam sluchatka neddii sparovat s vasim zarizenim, zkontrolujte, ze
sluchdtka nejsou pripojena k jinému zafizeni.

3. Vypnuti sluchatek: K vypnuti sluchdtek vrate sluchatka do
ncbc?ec\ho pouzdra nebo stisknéte dotykovou plochu sluchatek
po dobu 6 vtefin.

4. Nabijeni: Sluchdtka se nabijeji automaticky v nabijecim
pouzdru.Nabijeci pouzdro nabijejte pomoci USB-C portu a
nabijecino kabelu, ktery je dodavan v baleni, Nabijen) je
signalizovano cervenou LED, kterd po dokonceni nabijeni zhasne.
Dotykové ovladani

- Ix dotyk pravého nebo levého sluchatkai: PLAY/PAUSE,
zvednuti/ukonceni hovoru

- 2x dotyk pravého sluchdtka: + hlasitost

- 2x dotyk levého sluchatka: - hlasitost

- 3x dotyk levého sluchdtka: piepnete se na piedchozi skladbu
- 3x dotyk pravého sluchdtka: piepenete na nasledujici skladbu

- podrzeni pravého nebo levého sluchatka po dobu 2 vtefin -
odmitnuti hovoru

- podrzeni pravého nebo levého sluchatka po dobu 2 vtefin -
aktivace hlasového asistenta

Psifzeciﬁkuce

odel: A26

Bluetooth: 5.4

Dosah: 10m .

Ch(\;)sel: Jieli 6973D4

Kodek: SBC,

Bluetooth protokoly: HSP, HFP,
A2DP, AVRCP

Kapacita baterie sluchatek:

Kapacita baterie nabijeciho
ouzdra: 230mAh
nput: DCSV 3mA )
Doba poslechu: do 4 hodin
Doba dobijeni: cca 1 hodina
Rozmery sluchatek: 24 x 21 x
Tamm_ o
Rozm: rg dobijeciho pouzdra: 45
x 34 x 25mm without the carabin
Hmotnost sluchatka: 3g
Hmotnost dobijeciho pouzdra:

23
Ce?kovd hmotnost: 27g

Frekvenéni rozsah: 20-24kHz
Provozni bezdrdtove frekvence:
2402-2480MHz

Citlivost: 102+-3dB@1Hz
Impedance: 32 B
Materidl sluchdtek:ABS, silikon

Tak, fordi du har valgt Tactical StrikePods Bug. Disse trédlase

oretelefoner er designet til at vaere yderst kompakte og har en 6

mm dynamisk hejttdler af hej kvalitet. De er udstyret med den

ges(e Bluetooth 5.4-teknologi og touch-kontrol.
pladningsetuiet har en praktisk strop og karabinhage, der ger

det nemt at fas(t]gme %g ‘age med pa farten. Laes denne

vejledning grundigt inden brug.

Pakkens indhold

x Brugervejledning

1x Opladningsetui til trédlese eretelefoner

1x USB-C opladningskabel (0,5 m)

1x Tactical karabinhage til fastgerelse af opladningsetuiet

Brugsanvisning

Taend for eretelefonerne: Abn opladn'\nﬁsetulet, og t%g

oretelefonerne ud for at taende dem. Alternativt kan du holde

touch-overfladen pé eretelefonerne nede i 2 sekunder.

Bluetooth-parring: Parringsfunktionen aktiveres automatisk, nér

aretelefonerne figmes fraopladningsetuiet. Ga til Bluetooth-

indstillingerne pd din enhed (telefon, tablet osv.). @retelefonerne

vises som Tactical SP Bug. N

eretelefonerne klar til brug.

Hvis du oplever problemer med parring, skal du sikre dig, gt

eretelefonerne ikke allerede er tilsluttet en anden enhed. Sluk for

oretelefonerne: Scet eretelefonerne tilbage i opladningsetuiet,

eller hold touchoverfladen pd eretelefonérne nede i 6 sekunder.

Opladning: @retelefonerne oplades automatisk, nér de scettes i

opladningsetuiet. Bru% det medfelgende USB-C-kabel til at,

oplade etuiet. En rod LED indikerer opladning, som slukker, nér

opladningen er fuldfert.

Touch-kontrol

Ix tryk p& hmjtre eller venstre eretelefon: PLAY/PAUSE,

besvar?c:fs\u opkald

2x tryk pd hojre eretelefon: eg lydstyrken

2x tryk p& venstre eretelefon: scenk lydstyrken

3x tryk pd venstre eretelefon: forrige nummer

3x tryk pd hojre eretelefon: naeste nummer

Hold hejre eller venstre aretelefon nede i 2 sekunder: afvis opkald

Hold hejre eller venstre eretelefon nede i 2 sekunder: aktiver

stemmeassistent

[&r enheden er parret, er

Tekniske specifikationer
Modek A6,

3 Batterikapacitet (eretelefoner):
Bluetooth: 5.4 Si

Roekkevidde: 10 m Batterikapacitet

Chipset: Jieli 6973D4 opladmng@etul): 230mAh
Codec: SBC, A, input: DC5V 3mA
Bluetooth-profiler: HSP, HFP, ttetid: Op 1il 4 timer

A2DP, AVRCP pladningstid: Cirka 1time
Frekvensomrdde; 20-24 kHz Dimensioner (eretelefoner): 24 x

Driftsfrekvenser: 2402-2480 21 x 14 mm

z Dimensioner (opladningsetui): 45
Felsomhed: 102+3dB@1Hz x 34 x 25 mm uden kardbinhage
mpedans: 320 Veegt (eretelefon:

Materialer: ABS, silikone Vaeqt opladnin:
Samlet veegt: 2

;3
et 23 g
9

Bnaropapmm Bu, ue sakynnxTe Tactical StrikePods Bug. Tean
6e3XI4HM CYWIAKIA COl UIKITIOYMTENHO KOMMNAKTHM, PA3NONArar ¢
BIMCOKOKQUECTBEH 6-MUIMMETPOB AMHAMUYEH rOBOPUTEN, Ha-
HoeaTa Bluetooth 5.4 TexHONOrMs 1 yNpaeneHune ¢ JOKOCBAHeE.
3apsaHATa KyTUS € CHaBAeHA C yAO6HA BPb3KA M KAPAGUHEP 3a
NIECHO 30KPENBaHe. TOBG € MASANHMST CITLTHUK 3a BALLKTE
NPYKNIOYEHIs B ABNXeHYe. Mons, MpoyeTeTe TOBA PbKOBOACTBO
npeawu ynotpeoéa.
CbabpXaHue Ha onakoskata
Ix PbKOBOACTBO 30 NOTPEGUTENs
Tx 30PSAHA KYTUS 30 6E@3XMYHNTE CRYLIANKK
x USB-C ka6en 3a sapexaare (0,5 M)
Ix KapaséuHep Tactical 3a 3akpensaHe Ha 30pSAHATA KyTus
Yka3saHus 3a ynotpeéa
BKniousaHe HQ CRYLIGnKiTE: 30 f1G BKAIOYMTE CRYLIGNKWTE, MPOCTO
‘oTBOpETE 3aPAAHATA KyTUs U M U3BaaeTe. MoXeTe ChLUo Taka Aa
30AbPXUTE THUNAAA HA CYLIANKUTE 3a 2 CEKYHAM.
Cpeoseare c Bluetooth: PeXMMLT 30 CABOSBAHE Ce OKTUBUPA
geTouaTIHO MoY V3BAXAGHE HO CTYWIA/K/TE o JGPARKGTG KyTvs
Bn?:we B HOCTPOWKWTE HO BAWETO YCTPONCTBO (TenedoH, Tanet n
). ChyLIGrnkiTe Liie ce nokaxar fon nketo ,Tactical SP Bug”. Cnen
KaTO CMYLLIGNKWTE C& CABOST C BALLETO YCTPOWCTEO, MOXeTe Aa
3QM0YHETE G MY U3NON3BATE, AKO HE YCMIEETE M1Q [V CABOMTE,
NpoBEpETe AN HE Ca BEYE CBLP3AHN C APYTO YCTPOMCTBO.
VI3KniouBake Ha CAywankmTe: 3a AQ U3KIIOUNTE CYLIANKMTE, BbPHETE
1A B 3PARHATA KyTVIs MW 3QIPBXTE THUNGAQ 30 6 CEKYHIM
3cpex§|cHe: CrylankmTe ce 3apexaaT aBTOMaTUYHO B 3apsaHaTa
KyTWs. 3apexnanTe 30pgaHaTa kytis ypes USB-C nopta u
NPEfOCTABEHN KAGEN, 3APEXAGHETO CE MHAVKMPA OT YepseH LED,
KOMTO M3racBa CEA NPUKIIOYBAHE HA 30PEXACHETO.
CeH3sopHo ynpagenexve
<1 HOKOCHAHS HG AICHATa Wik 1980 CAYLIanKa: PLAY/PAUSE,
Np1EMaHe/ MPEKPATABAHE HA PATOBOP
+ 2X [JOKOCBAHE HA [AACHATA CRYLIGNK: YBENMUABAHE HA 38yKQ
* 2X [IOKOCBAHE HA NISBATA CYLIAKA: HAMANSIBAHE HA 3BYKA
* 3X [IOKOCBAHE HA ISBATA CYLIAIKA: NPEANLLIHA NeceH
* 3 AOKOCBAHE HA ASCHATA CNYLLICKA: CNEABALLA NeCeH
+ 3apbpxane (2 cekyHam) Ha AACHATA WAV NABATA CAYLLAMKA:
OTXBBPNSHE HA PA3rOBOP
+ 3apbpxaHe (2 cekyHam) Ha ASCHATA WAV NABATA CAYLLAMKA:
QKTUBMPAHE HOl NIGCOBMS ACMCTEHT
Cneundukaumm

odel: A26 KanauuteT Ha 6atepumaTa Ha
Bluetooth: 5.4 cnywankure: 25 mAl

6x8aT: 10 M Kanauuter Ha 6atepuara Ha
Yuncer; Jieli 6973D4 3apsaHaTa KZTMHZ 230 mAh
Kopek: SBC, AAC Bxop: DC5V 3mA
Bluetooth npotokonu: HSP, HFP, Bpem yLaHe: A0 4 yaca
A2DP, AVRCP BpemMe 3a 3apexpaaHe: okono 1
YecToTeH amanaaoH: 20-24 kHz 4
YecroTa Ha pasoTa: Paamepw Ha cnywankure: 24 x 21
2402-2480 MHz x 14 MM
YysctautenHocT: 102 £ 3dB @1 PQsMepu Ha 30pagHATa KyTus: 45
H: x 34 x 25 MM (6€3 kapabutiepa)
Terno Ha cnywankaTta:
Ierno a sapageata kyTus: 23 7
O6uwo Terno: 27 1

4
Vimnenakc: 32 Q

Marepuan Ha cywankure:
ABS, cunnkoH

Dziekujemy za zakup produktu Tactical StrikePods Bug. Te
bezbrzewodonie slichawki chorakieiyauig s bardzo malymi
wymiaram, wysokiel akgscl &-mm gjosnikiert dynarmicznyim,
najnowszq technologig Bluetooth 5% oraz sterowaniem dotykowym.
Etui ladujgce wyposazone jest w praktyczng petle i karabinczyk do
przypiecia. To idealny towdrzysz podrozy i przygod w terenie. Przed
Uzycier prosimy o zdpoznanie sie z niniéjszq INStrukciq.

Zawarto$é opakowania

Ix instrukcja obstugi

Ix etui fadujgce do bezprzewodowych stuchawek

Ix kabel do tadowania USB-C (0,5 m)

x karabinczyk Tactical do mocowania etui tadujgcego

Instrukcja obstugi

Wiaezgnie stuchawek: Aoy wigeayé suchawki, wystarcay otworzye
etui tadujgce i wyﬁqc stuchawki. Alternatywnie przytrzymaj panel
dotykowy na stuchawkach przez 2 sekundy.

Parowanie Bluetooth: Tryb parowania wigcza sie automatycznie po
wylectu siuchaviek z etul [aduigcego. Preeidz do ustawier swojego
urzqdzenia (telefony, tabletu \tpﬁ tuchawki pojawiq sie pod
nazwgq ,Tactical SP Bug”. Po sparowaniu stuchawek z urzgdzeniem
mozna od razu rozpoczgé ich uzywanie, Jesli nie uda sie sparowac
stuchawek, upewni sig, ze nie sq one juz podigczone do innego
Urzqdzenid.

Wylgczanie stuchawek: Aby w;{!qczyé sluchawki, wiéz je z
powrotem do etui fadujgeego lub przytrzymaj panel dotykowy
przez 6 sekund.

tadowanie: Stuchawki fadujg sie automatycznie w etui Oadug)qcym.
Etui naladuj za pomocq portu USB-C i dolgczonego kabla. Proces
tadowania sygnalizuje czerwona dioda LED, ktora gasnie po
zakonczeniu fadowania.

Sterowanie dotykowe )

«1x dotkniecie prawej lub lewej stuchawki: ODTWORZ/PAUZA,
odblercme? konczenie potqczenia

« 2x dotkniecie prawej sluchawki: zwigksz glognose

« 2x dotkniecie lewej stuchawki: zmniejsz glosnosé

« 3x dotknigcie lewej stuchawki: poprzedni utwor

+ 3x dotknigcie prawej stuchawki: nastepny utwor

« Przytrzymanie (2 s) prawej lub lewej stuchawki: odrzucenie
polgzenia

« Przytrzymanie (2 s) prawej lub lewej stuchawki: aktywacja
asystenta glosowego

Specyfikacja

Nﬁ)de\: AZ()J

Bluetooth: 5.4

Zasieg: 10 m

et: Jieli 6973D4

Kodeki: .

Protokcd\\f Bluetooth: HSP, HFP,
A2DP, AVRCP

Ptﬂemnos’é baterii stuchawek: 25
mAh

Pojemnos¢ baterii etui
lcdujqcego' 230 mAh

Wejscie; DC5V 3mA

Czas odtwarzania: do 4 godzin
Czas tadowania: ok. 1godziny.
Wymiary stuchawek: 22 x 21X 14
m

Pasmo przenoszenia: 20-24

Zakres c@atothwogci pracy:
2402-2480 MHz
Czutos¢: 102 + 3dB @1 Hz
Impedancja: 32 .
Materiat sfuchawek: ABS, silikon

m
Wymiary etui tadujgcego: 45 x
AT %mi‘bezvkéﬁab%czykc)
Waga stuchawki: 3 g
Waga etui fadujgcego: 23 g
Waga catkowita: 27 g

UPOZORNENI

Kompatibilitu bezdratového zafizeni zjistite na webovych
strankdch vyrobce zafizeni.

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle zékonnych predpist platnych v
zemich, kde je prodavan. V pripadé problémd se servisem se
obratte na prodeice, u kiereho jste zarien! zgkoupl, BAKR sro.
neprebird odpovednost za Skody zpusobené nevhodnym
pouzivanim. .

UDRZBA A PECE O VYROBEK

K ¢isténi vyrobku pouzivejte vyhradné jen Cistou a jemnou latku.
Pokud nel eni delsi dobu pouzivano, je nezbytné baterii
nabijet kazdeé dva mésice, aby se predeslo poskozeni a aby nebyl
snizen vykon zafizeni.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Nevystavuite zafieni pfimo slune&nimu svétlu nebo jej
nezanechavejte pobliz zdrojd tepla.

Sluchatka nenechavejte v automobilu na slunci.

Zarizeni nevystavujte desti nebo snéhu a neponufujte jej do vody.
Nepouzivejte sluchdtka, pokud u nich dodlo k narazu, spadia,
nebo jsou jakymkoliv zptisobem poskozena.
Nerozebirejte zafizeni, existuje nebezpedi v
Neupravujte napdjeci kabel.

Tento produkt neni hracka. Udrzujte reproduktor mimo dosah déti.
Chcete-li predejit riziku pogkozen sluchu, neposlouchejte po
dlouhou dobu hudbu na prilis vysokou hlasitost.

Neopravnéné otevieni nebo Uprava &ésti vyrobku md za nasledek
pozbyti zaruky.

Skladovaci teplota produktu: 0 a2 35 °C

Provozni teplota produktu: 0 az 40 °C

Tento vyrobek je oznacen znackou Cf v souladu s pozadavky
smernice 20]4)53 EU a narizeni 2011, éS/SEU © omezeni pouziti
nebezpecnych latek v elektrickych a elektornickych zafizenich.
Timto BAKR s.ro., jako vyrobcegarghlgsujg, Ze tento vyrobek
sg\nu e zakladni adavky a dalsi prislushda ustanoveni smérnice
2014/53;EU a 2011/65/EU.

PIné znéni prohlaseni o shodé je k dispozici na
wwwitacticalproducts.eu/downloads }
Dovozce: BAKR s.ro., Trebohostickd 564/9, Praha, 10000, Ceska
republika, tactical@bakrcz )
Vyrobce: BAKR s.r.o., Trebohostickd 564/9, Praha, 10000, Ceska
républika, tactical@bakr.cz

ného zranéni.

ADVARSLER

Kontrollér kompatibiliteten af den trédlese enhed p&
producentens hjemmeside.

Dette produkt er omfattet af gce\dende lovpligtige
garantibestemmelser i de lande, hvor det scelges.

Kontakt forhandleren ved problemer.

BAKR s.ro. er ikke ansvarlig for skader som felge af forkert brug.
PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Renger produktet kun med en bled og ren klud.

Hvis enheden ikke bruges i laengere tid, oplad batteriet hver
anden maned for at forhindre skade og bevare ydeevnen.
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Udscet ikke enheden for direkte sollys eller varmekilder.

Efterlad ikke eretelefonerne i en bil, der stér i solen.

Undgé udscettelse for regn, sne eller nedscenkning i vand.

Brug ikke eretelefonerne, hvis de er blevet beskadiget eller tabt.
Forseg ikke at reparere enheden selv for at undgd personskade.
Produktet er ikke legetej — hold det vcek fra bern.

Undgé hej lydstyrke i loengere tid for at beskytte din herelse.
Produktets temperatur: O til 35 °C (opbevaring), O til 40 °C (drift).
%eﬁtfégr%%ekt opfylder kravene i EU-direktiv 2014/53/EU og
Den fulde tekst af overensstemmelseserklceringen er tilgaengelig
p& www.tacticalproducts.eu; downloads

Importer: BAKR s.r.o., Trebohostické 564/9, Prag, 10000, Tiekkiet,
tactical@bakr.cz

Producent: BAKR s.r.o., Trebohosticka 564/9, Prag, 10000, Tjekkiet,
tactical@bakr.cz

NPEAYNPEXAEHUA

MoxeTe na NPoBEpPUTE CbBMECTUMOCTTA HA 6E3XMYHOTO
YCTPOMCTBO HA YE6CANTA HA MPON3BOANTENS HA YCTPOMCTBOTO.
MPOAYKTET € MOKPUT OT rAPQHLMS, ChIIACHO 3AKOHOBWTE:
PO3NOPENI6H B AbPXABMTE, B KOWTO CE NMPOACBA. [Py Nposnemm ¢
OBC/YXBAHETO Ce CBbPXETe C ThProBeLd, OT KOroTo CTe 3akynin
ycTpOncTBoTO. BAKR S.1.0. HE NOEMa OTFOBOPHOCT 3a LETH,
FPVUMHEHI OT HEMPABMTHA YNOTPE6.

NOALPBXKA U TPUXA 3A MPOAYKTA

MouncTBaTe NPOAYKTA CAMO C YXACTA M Mekd Kbprd. AKO
YCTPOWCTBOTO He Ce M3NON38A b0 BPeMe, @ HEOGXOANMO Ad
3apex[aTe 6QTEepPMSTA Ha BCEKY 1BO MeceLid, 3a 10 n36erHeTte
NOBPENA 1 40 NOAABPXATE NPOU3BOAUTENHOCTTA Ha
YCTPOWCTBOTO.

MEPKW 3A BE3OMACHOCT

He uanaraitre yCTPOMCTBOTO HQ NPAKA CITbHYEBA CBET/MHA 1 He ro
OCTQBSITE 671130 A0 MSTOYHMLM HQA TOMMHA.

He ocTassanTe cnywankute B8 GBTOMOGMI HA MPSKA CITbBHYEBA
CBETMHA.

He uanaraitte yCTPOMCTBOTO HA AL/ MM CHSIF U HE FO NoTansiiTe
Bb8 BOAA.

He 13nonsBaiiTe CRyLIGIKMTE, GKO Ca 6MM YAGPEHM, H3NYCHATY
WM 110 HSKAKBB HOUMH NOBPEAEHM.

He pa3rno6sBaiiTe yCTPOMCTBOTO, CLLECTBYBA ONACHOCT OT
CEPMO3HO HAPQHSIBAHE.

He MORMPUUMPGTITE 30XPAHBALMS Kaen.

Toamn npoaykT He e urpadka. [lpbxTe ro Aaneye ot geua.

3a Aa M3GerHeTe yBpexaaHe Ha Cyxa, He CNYLICATE Myauka
ABTO BpEME NP PEKANEHO BUCOKA CUNG HA 3BYKA.
HeyrbAHOMOLLEHOTO OTBAPSIHE MM MOAMGULIMPAHE HA YacTUTe
HQ MPOAYKTA BOAN [0 QHYNMPAHE HA FAPAHLMSTA.

TemnepaTypa 3a cbxpaHeme: 0 po 35 °C

Pa6oTtHa Temnepatypa: O go 40 °C

Tosu NPOAYKT € 0603HAYEH C Mc;lykwgcyamm CE B cvoTBeTCTBME C
WINCKBAHWSTO HO upexTvea 2014/53/EC n PernamerT
2011/65/EC 30 OrpaHNYABAHE HA M3MON3BAHETO HA OMACHM
BELLECTBA B €N1EKTPUYECKO U €NIEKTPOHHO O60PY/ABAHE.

C HacTosiwoTo BAKR s.r.o., kaTo NpoussoauTen, Aeknapmpa, Ye
TO31 NPOAYKT OTTOBAPS, HA OCHOBHUTE mwcm/am/q uBpyty
EEMHOXMMM pasnopenéu Ha dvpektven 2014/53/EC 1w 2011/65/

TTSNHVST TEKCT HQ ASKNAPAUMSTA 30 CLOTBETCTBUE & AOCTBAEH Ha:
wwwiacticalproducts.eu/ downloads

Brocuren:

BAKR s.r.o., Trebohosticka 564/9, Mpara, 10000, Yelwka penyéanka
tactical@bakr.cz

Mpowssoauten:

BAKR s.r.o., Trebohostickd 564/9, Mpara, 10000, Yewwka penyéavka
tactical@bakr.cz

UWAGI

Informacje na temat kompatybilnosci urzgdzenia .

bezprzewodowego mozna znalezé na stronie internetowe]

producenta urzqdzenia.

Produkt jest objety gwarancjq zgodnie z przepisami prawnymi

obowigzujgcymi w Krajach, w ktorych jest sprzedawany. W

przypadku problemow z serwisem nalezy zwrdcic sie do

sprzedawcy, u ktorego zakupiono urzgdzenie. BAKR s.r.o. nie

ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym

Uzytkowaniem.

KONSERWACJA | PIELEGNACJA PRODUKTU

Czy$¢ produkt wylgcznie czystq i miekkg éciereczka. Jesli )

urzgdzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy fadowac

baterig co dwa miesigce, aby unikngc uszkodzen i utraty

wydajnosci. )

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Nie narazaj urzgdzenia na bezposérednie dziatanie promieni

stonecznych ani nie pozostawiaj go w poblizu zrodet ciepta.

Nie pozostawiaj stuchawek w samochodzie w petnym storicu.

Nie wystawiaj urzqdzenia na dziatanie deszczu lub $niegu i nie

zanurzaj go w wodzie.

Nie uzywaj stuchawek, jesli zostaty uderzone, upadty lub sq w

Jakikolwiek sposob uszkodzone.

Nie demontuj urzqdzenia - grozi to powaznymi obrazeniami.

Nie modyfikuj kabla zasilajgcego.

gep produkt nie jest zabawkq. Przechowuj go poza zasiggiem
zieci.

Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie stuchaj muzyki zbyt gtosno
przez diuzszy czas.

Nieautoryzowane otwarcie lub modyfikacja czesci produktu
powoduje utrate gwarandji.

Temperatura przechowywania: 035 °C

Temperatura pracy: 0-40 °C

Produkt ten best ‘oznaczony znakiem CE zgodnie z wymaganiami
dyrektywy 2014 /53/UE ordz rozporzgdzenia 201‘\}65/UE
dotyczgcego ograniczenia stosowania substanciji
nieBezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

Niniejszym BAKR s.r.0., jako producent, o$wiadcza, ze produkt ten

(sfeln\c Zasad s wimagania nne 'stosowne postanowienia
yrektyw 2014/53/UE'I 20T1/65/UE.

Peiny tekst deklaracii zgognosci dostepny jest na stronie:

www.tacticalproducts.eu‘downloads’

Import

BAKR s.ro., Trebohostickda 564/9, Praga, 10000, Republika Czeska,
tactical@bakr.cz
Producent:

BAKR s.r.o., Trebohosticka 564/9, Praga, 10000, Republika Czeska,
tactical@bakrcz

Dakujeme za zakupenie produktu Tactical StrikePods Bug. Tieto
bezdrétové slichadla disponuju velmi malymi rozmermi d vysoko
kvalitnym émm dynamickym reproduktorom widitane najaovse)
technologie Bluetooth 5.4 a dot{kov%{n ovladanim. Nabijacie puzdro
disponuje praktickym putkom a karabinou na uchytenie. Jeto
\deg\,ny‘pcrtner na ces,tP/ pre vase dobrodruzstvd. Pred pouzitim si
preéitajte tento manual.
Obsah balenia
Ix uzivatelsky manudl
Ix nabijacie puzdro bezdrétovych slichadiel
Ix napdjaci kabel USB-C 0,5m
x karabina Tactical na uchytenie nabijacieho puzdra
Navod na pouzitie
Zag_r\utie slichadiel: Na zapnutie slichadiel jednoduchg otvorte
nal \g}c\e,puzdvo a sluchadld z neho vyberte. Alebo stlacte dotykovu
plochu slichadiel na 2 sekundy.
Sparovanje Bluetooth: Parovaci rezim sa spusti automaticky po
vybrati sluchadiel z nabijacieho
guzdra. Preidite do nastayen yasho zariadenia (telefon, tablet..).
lichadla budu dostupné pod nazvom Tactical SP Bug
Akondhle budu sluchgdla sparované s vasim zariadenim, mozete
zacat sluchadlé pouzivat.
Ak sa vam slichad]d nedari spérovat so zariadenim, skontrolujte, ze
slichadla nie st pripojené k inému zariadeniu.
Vypnutie slichadiel: No wpnutie siuchadiel vigtte siichadia do
nbjacieho puzdra alebs Stiacte dotykovd plochu sluchadielna 6
sekiind.
Nabijanie: Slichadld sa nabijaju automaticky v nabijacom puzdre.
Nabijacie puzdro nabijajte pomocou USB-C portu a nabijacieho
kabla, ktory je dodany v baleni. Nabijanie j signalizované cervenou
LED, Ktord po dokonceni nabijania zhasne.
Dotykové ovladanie
x dotyk pravéhg alebo lavého sluchadla: PLAY/PAUSE,
zdvihriutie; ukoncenie Hovoru
2x dotyk pravého slichadla: + hlasitost
2x dotyk lavého sluchadla: - hlasitost
3x dotyk lavého sltichadla: prepnite sa na predchadzajicu skladbu
3x dotyk pravého slichadla: prepnite na nasledujucu skladbu
podrzanie pravého alebo favého slichadia na 2 sekundly -
odmietnutie hovoru
Eowiqme pravého alebo lavého sluchadla na 2 sekundy - aktivacia
lasového asistenta
Specifikacie
odel: A26 Kapacita batérie sluchadiel:
Bluetooth: 5.4 A o
Dosah: 10m Kapacita batérie nabijacieho
Ch(\ipset: Jieli 6973D4 uzdra: 230mAh
Kodek: SBC, nput: DC5V 3mA
Bluetooth gotokoly: HSP, HFP, ( o
A2DP, AVRCP Doba nabjjania: cca 1hodina
Rozmery sluchadiel: 24 x 21 x
4mm o
Rozmery nabijacieho puzdra: 45
x 34 x 25mm bez karabiny

Frekvenény rozsah: 20-24kHz
Prevadzkove bezdrotove
frekvencie: 2402-2480MHz
Citlivost: 102+-3dB@1Hz
Impedancie: 320 '
Materidl slichadiel: ABS, silikon

motnost sluchadiel: 3g
Hmotnost nabijacieho puzdra:

23
Ce?kovd hmotnost: 27g

Tack for att du har valt Tactical StrikePods Bug. Dessa trédlésa
hérlurar dr designade med en kompakt storlek och erLHu ler
hégkvalitativt ljud med en 6 mm dynamisk hogtalare. Horlurarna
ar Utrustade med den senaste Bluetooth 5.4-fekniken och
touchkontroll. Laddningsfodralet har en praktisk rem och
karbinhake for enkel fastsattning, vilket gor det till en perfekt
foljeslagare for dina Gventyr. Las'dennamanual innan du
anvander produkten.

Férpackningens innehdll

Tx Anvéndarmanual

Tx Laddningsfodral for trédiésa hérlurar

1x USB-C laddningskabel (0,5 m)

x Tactical karbinhake for fastsattning av laddningsfodralet
Bruksanvisning

SIé& pé horlurarna: Oppna laddningsfodialet och ta yt hérlurama for
ait 5& p& dem. Ajternativt kan du halla touchytan pé horlurama
intryckt i 2 sekunder.

Bluetooth-parkoppling: Parkopplingsléget aktiveras automatiskt nar
horlurarna o? ur laddningsfodralet” Gatill Bluetooth-instaliningarna
pé din enhet (telefon, surfplatta osv.).

Herlurama visas som Tactical SP Bug.
Nér enheten ar parkopplad kan du bérja anvanda hérlurarna.

Om du har problem med att parkoppla hérlurarna, kontrollera att de
inte redan &r ansiutna till en annan enhet.

Stang av hérlurama; St tillbaka hérlurama i laddningsfodralet eller
hal tuchytan pé horlurarna intryckt | 6 sekunder.

Laddning: Hérlurarna laddas automartiskt i laddningsfodralet.
Anvand USB-C-kabeln som medfSljer for att ladda fodralet. En réd
LED-lampa indikerar laddning och slocknar nar laddningen & Kiar.

Touchkontroll
« Jx tryck pahoger eller vanster horlur PLAY/PAUSE, besvara/avsluta
samtal

* 2x tryck p& héger hérlur: 6ka volymen

« 2x tryck p& vanster hérlur: minska volymen

« 3x tryck pé vanster horlur: foregdende spér

« 3x tryck pd hoger horlur: nasta spér

« Hall hoger eller vénster hérlur intryckt i 2 sekunder: avvisa samtal

« Hall hoger eller vanster hérlur intryckt i 2 sekunder: aktivera
réstassistent

’\Sl{aeciﬁkationer ; .

odel: A26 Batterikapacitet (hérlurar):

ackvi m

Chipset: Jieli 6973D4 ﬁoddnlnggfodra\)QSOmAh

Codec: SBC, AAC Ln%gnng: st%5V3m€HAtmma
. ingstid: upp till 4 ti r

Blystooth protokol: HSP HFP, - [ddniRactiet Bk 1 immo

Matt (horlurar): 24 x 21 x 14 mm
Matt (laddningsfodral): 45 x 34 x
25 mm utan karbinhake

Vikt (horluran): 3 g

Vikt (laddningsfodral): 23 g
Total vikt: 27'g

Frekvensomréde: 20-24kHz
Tradlos frekvens: 2402~
2480MHz

Kanslighet: 102+3dB@1Hz
Impedans: 32Q

Earbuds Material: ABS, Silikon

Téname teid Tactical StrikePods Bug toote ostmise eest. Need
juhtmevabad kérvaklapid on véga kompaktse disainiga, .
varustatud kvaliteetse 6 mm dinaamilise elemendiga ning uusima
Bluetooth 5.4 tehnoloogia ja puutetundliku juhtimisega.
Laadimiskarp on varustatud praktilise aasd ja karabiiniga, mis
véimaldab seda hélpsalt kinnitada. See on ideaalne refsikaaslane
teie seiklustele liikvel olies. Lugege enne kasutamist palun Iabi
kaesolev juhend.

Pakendi sisu

x kasutusjuhend

x juhtmevabade kérvaklappide laadimiskarp

x USB-C laadimiskaabel (0,5 m)

x Tactical karabiin laadimiskarbi kinnitamiseks

Kasutusjuhend
Kérvaklappi eliilitamine: Kan ide sisseliilitamiseks
avage lihtsalt laadimiskarp ja votke klapid vélja. Alternatiivina

hoidke kérvaklappide puutepinda 2 sekundit all. Bluetoothi
sidumine: Sidumisreziim aktiveerub automaatselt, kui korvaklapid
laadimiskarbist valja votate. Minge oma seadme '(telefon,
tahvelarvuti jne) seadete menuiisse. Korvaklapid kuvatakse nime all
Jactical SP Bug”. Kui korvok\gf\d on seadmega seotud, voite neid
kohe kasutama hakata; Kui sidumine ebadnnéstub, kontrollige, kas
Klapid pole juba méne teise seadmega Ghendatud.

Kérvaklappide véljalulitamine: Kérvaklappide valjalilitamiseks
ponge need tagasilaadimiskarpi voi hoidke puutepinda 6 sekundit
all

Laadimine: Kdrvaklapid Jaevad end automaatselt laadimiskarbis.
Loadige laadimiskaroi USE-C pord) a komplekis oleva kaabliga
Laadimise ajal poleb punane LED-tdli, mis kustub parast laadimise
|5ppemist

Puutetundlik juhtimine

*Ix puydu_tus/pgremc\ Vi vasakul kdrvaklapil: PLAY /PAUSE, kéne
vastuvétmine/ I6petamine

* 2x puudutus paremal kérvaklapil: helitugevus +

* 2x puudutus vasakul kérvaklapil: helitugevus —

« 3x puudutus vasakul kdrvaklapil: eelmine lugu

* 3x puudutus paremal kérvaklapil: jargmine lugu

« 2 sekundit all hoidmine paremal véi vasakul kérvaklapil: kdne
tagasilikkamine

« 2 sekundit all hoidmine paremal véi vasakul kérvaklapil:
hadleassistendi aktiveerimine

Tehnilised andmed
Model: A26
Bluetooth: 5.4
Tooraadius: 10

Kérvaklappide aku maht: 25 mAh
Lagdimiskarbi aku maht: 230

m m
Kiibistik: Jieli 6973D4 Sisend: DC5V 3mA )
Koodekid: SBC, AAC Kuulamisaeg: kuni 4 tundi
Bluetooth\grotokolhd: HSP, HFP, Laadimisaed: u1tund
A2DP, AVRCP. Kérvaklappide mootmed: 24 x 21
Sagedusala: 20-24 kHz
Too Sc?edusvahemlk:
2402-2480 MHz i
Tundlikkus; 102 * 3 dB @1 Hz
Takistus: 32
Kérvaklappide materjal: ABS,
silikoon

Laadimiskarbi médtmed: 45 x 34
%25 mm (Ilma karabiinita)
Kérvaklapi kaal: 3 g
Laadimiskarbi kaal: 23 g
Kogukaal: 27°g

Hvala, da ste kupili izdelek Tactical StrikePods Bug. Te brezzi¢ne
slusalke odlikujejo izjemno majhne dimenzije, visokokakovosten é-
dinamicni zvocnik, najnovejsa tehnologija Bluetooth 5.4 ter

upravijanje na dotik. Polnilng 3katlica je opremljena s prakticno

zanko'in kargbinom za pritrditey, zato je idealen spremljevalec na

poti in za vase pustolovicine. Pred uporabo prosimo preberite ta

prirocnik.

Vsebina paketa

Ix uporabniski priroénik

Ix polnilna $katlica za brezziéne slusalke

Ix USB-C polnilni kabel (0,5 m)

Ix taktiéni karabin za pritrditev polnilne skatlice

Navodila za uporabo

Vklop slusalk: Za vklop slusalk preprosto odprite polnilno gkatlico in

jih vzemite ven. Alternativno lahko pritisnete in drzite povrsino na

dotik na slusalkah 2 sekundi.

Bluetooth seznanjanje: Nacin seznanjanja se sumodegno VKljuci, ko

vzamete slusalke iz polnilne skatlice. Pojdite v nastavitve vase

naprave (telefon, tablica itd.). Sludalke se bodo prikazale pod

imenom »Jactical ge, slusalke seznanijo z vaso

napravo, jih lahko takoj zacnete uporabljati. Ce se ne uspejo

seznaniti, preverite, ali niso ze povezane z drugo napravo.

Izklop slusalk: Za izklop slusalk jih vrnite v polnilno $katlico ali drzite

povrsino na dotik na slusalkah é sekund.

Polnjenje: Sludalke se avtomatsko palnijo v polnilni katlici. Polnilno

skatlico napolnite prek USBC vmesnika z prilozenim kablom.

Polnjenje oznacuje rde¢a LED lucka, ki se ob zakljucku polnjenja

ugasne.

Upravljanje na dotik

k~|_1>< dotik na desni ali levi slualki: PLAY/PAUSE, sprejem ‘koncanje
ica

« 2x dotik na desni slusalki: pove&anje glasnosti

* 2x dotik na levi slusalki: zmanjsanje glasnosti

« 3x dotik na levi slusalki: prejdnja skladba

« 3x dotik na desni slusalki: naslednja skladba

+ Pritisk in drzanje (2 s) na desni ali levi slusalki: zavritev klica

« Pritisk in drzanje (2 s) na desni ali levi slusalki: aktivacija
glasovnega asistenta

ﬂ)eciﬁkacije
odel: A26
Bluetooth: 5.4
Domet: 10 m

Cipovje: Jieli 6973D4

Kodek: SBC, A/ )
Bluetooth protokoli: HSP, HFP,
A2DP, AVRCP

K(}{Jacl\eta baterije slusalk: 25
mAh

Kapaciteta baterije polnilne
skatlice: 230 mAh

Vhod: DCSV 3mA

Cas poslusanja: do 4 ure

) X as po\ryema:l‘pnbhzno1 ura
Frekvenéni razpon: 20-24 kHz ~ Mere slusalk: 24 x 21 x 14 mm
Delovna frekvenca: 2402-2480 Mere polnilne skatlice: 45 x 34 x
5 mm (brez karabina

iz
Obéutljivost: 102+ 3dB@1Hz  Iezaslusalk: 3 Ck;
Impedanca; Teza polnilne $katlice: 23 g
Material slusalk: ABS, silikon Skupna teza: 27 g

UPOZORNENIE

Kompatibilitu bezdrétového zariadenia zistite na webovych
strankach vyrobcu zariadenia.

Na vyrobok sa vztahuje zdruka podla zakonnych predpisov
platnych v krajindch, kde je predavany.

V pripade problémov so servisom sa obratte na predajcu, u
ktoreho ste zariadenie zakupili.

BAKR s.r.o. nepreberd zodpovednost za skody spésobené
nevhodnym pouzivanim.

UDRZBA A STAROSTLIVOST O VYROBOK
Na ¢istenie vyrobku pouzivajte vyhradne len &istu a jemnd latku.

Ak nie %e zariadenie dlhsiu dobu pouzivang, je nevyhnutné batériu
nabijat kazdé dva mesiace, aby sa predislo’poskodeniu a aby
nebol znizeny vykon zariadenia,

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nevystavuite zariadenie priamo sine&nému svetlu alebo ho
nezdnechavaite v blizkosti zdrojov tepla.

Sluchadlé nenechavajte v aute na sinku.

Zagcdem'e nevystavujte dazdu alebo snehu a nepondrajte ho do
vody.

Nepouzivajte slichadld, ak u nich doslo k narazu, padu alebo su
akymkolvek spésobom poskodené.

Nerozoberajte zariadenie, hrozi nebezpecenstvo vazneho
zranenia.

Neupravujte napdjaci kabel.
Lent;o produkt nie je hracka. UdrZujte reproduktor mimo dosah
eti.

Chcete-li predist riziku poskodenia sluchu, neposlichajte diha
dobu hudbu na prilis vysoku hlasitost.

Neoprdvnené otvorenie alebo Uprava casti vyrobku ma za
nasledok zanik zaruky.

Skladovacia teplota produktu: 0 az 35 °C

Prevadzkovd teplota produktu: 0 az 40 °C

Tento vyrobok je oznageny znackou CE y sujade s poziadavkami
smernice 2014/53/EU G ndriadenia 2011/65/EU o obmedzeni
pouzitia nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach. )
Tymto BAKR s.ro., ako vyrobca, vyhlasuje, Ze tento vyrobok splfia
zcklcdneg)ozladavk% dalsie prislusné ustanovenid smernice
2014/53/EU a 20T1/6! ?EU.

PlIné znenie vyhldsenia o zhode fe k dispozicii na
www.acticalproducts.eu/downloads .
Dovozca: BAKR s.ro., Trebohostické 564/9, Praha, 10000, Ceskd
republika, tactical@bakr.cz .
Vyrobca: BAKR s.ro., Trebohostickd 564/9, Praha, 10000, Ceska
republika, tacticalabakrcz

VARNINGAR

Kontrollera komgotibihteten fér den trédlosa enheten pé
tillverkarens webbplats.

Produkten omfattas av gallande lagstadgade
garantibestammelser i det land darden sdljs.

Kontakta &terférsaljaren om du har problem.

BAKR s.r.o. ansvarar inte for skador orsakade av felaktig
anvandnine

UNDERHALL OCH SKOTSEL
Rengér produkten endast med en mjuk och ren trasa.

Om produkten inte anvénds under en léngre tid, ladda batteriet
varannan ménad for att undvika skador och bibehdlla
prestandan.

SAKERHETSATGARDER

Utsatt inte enheten for direkt solljus eller varmekallor.

Lamna inte horlurarna i en bil som stér i solen.

Utsatt inte enheten for regn, sné eller vatten.

Anvand inte hérlurarna om de har skadats eller tappats.

Forsok inte reparera enheten sjélv for att undvika skador.
Produkten &r inte en leksak — hall den utom réckhall fr barn.
Undvik att lyssna pé hég volym under langre perioder for att
skydda hérseln.

Férvaringstemperatur: O till 35 °C

Driftstemperatur: O till 40 °C

Denna produkt uppfyller kraven i EU-direktiven 2014/53/EU och
20117659EU. www_tacticalproducts.eu/downloads

Den fullsténdiga forsékran om éverensstémmelse finns tillgénglig
pd&: www.tacti€alproducts.eu/downloads

Importér:

BAKR s.r0., Trebohosticka 5649, Prag, 10000, Tjeckien,
tactical@bakr.cz

Tillverkare:

BAKR s.r.o., Trebohostickd 56449, Prag, 10000, Tjeckien,
tactical@bakr.cz

HOIATUS
Juhtmevaba seadme Uhilduvust saate kontrollida seadme tootja
veebilehelt.

Tootele kehtib vastavates riikides seadusandlusega ette nahtud
Ecramu. Hooldusprobleemide korral péérduge edasimutija poole,
ellelt te seadme ostsite. BAKR s.r.o. ej vastuta kahjude eest, mis

on tingitud toote ebadigest kasutamisest.

TOOTE HOOLDUS JA PUHASTAMINE

Puhastage toodet ainult puhta ja pehme lapiga. Kui seadet
ikemat aega ei kasutata, on vaja akut iga kahe kuu tagant

laadida, et Valtida kahjustusi ning sdilitada seadme jéudlust.

TURVANOUDED
Arge&mke seadet otsese paikesevalguse katte ega soojusallikate
lahedusse.

Arge jatke kérvaklappe autosse péikese katte.
Ar%e jatke seadet vihma voi lume katte ning drge kastke seda
vette.

Arge kasutage kérvaklappe, kui need on saanud 166gi, kukkunud
maha voi muul viisil kahjustatud.

Arge votke seadet lahti, sest see véib pdhjustada tésiseid
vigastusi.

Arge modifitseerige toitekaablit.

See toode ei ole manguasi. Hoidke see laste kdeulatusest eemal.
Kuulmisvéime kahjustumise véltimiseks arge kuulake pikka aega
muusikat liga valju helitugevasega.

Loata seadme avamine véi modifitseerimine thistab garantii.
Hoiustamistemperatuur: O kuni 35 °C

Téétemperatuur: O kuni 40 °C

See t 07e on margistatud CE-mérgisega vastavalt direktiivi
2014/%3 EL ja m&druse 2011, 65/EL nouetele ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes.
Kceso\evogi(o deklareerib BAKR s.r.o. toog‘?nc, et see toode
vastab diréktiivide 2014/53/EL ja 2011/65/EL péhinduetele ja
teistele asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni tdjelik tekst on kattesaadav aadressil:
www.acticalproducts.eu/downloads

Maaletooja:

BAKR s.r.o., Trebohostickd 564./9, Praha, 10000, Tsehhi Vabariik,
tactical@bakrcz

Tootja:

BAKR s.r.o., Trebohosticka 564 /9, Praha, 10000, Tsehhi Vabariik,
tactical@bakr.cz

OPOZORILA
Zdruzljivost brezzi¢ne naprave preverite na spletni strani
proizvajalca naprave.

Izdelek je pokrit z garcncne/o v skladu z veljavno zakonodajo v
drzavah, kjer se prodaja. V primeru tezav s servisom se obrnite na
prodajalca, pri katerem ste napravo kupili, Podjetje BAKR s.ro. ne
prevzebma odgovornosti za skodo, povzroceno z neprimerno
uporabo.

VZDRZEVANJE IN NEGA IZDELKA

Izdelek gistite le s ¢isto in mehko krpo. Ce naprave dlje ¢asa ne
uporabljate, je potrebno vsaka dva meseca napolniti baterijo, da
preprecite poskodbe in ohranite zmogljivost naprave.

VARNOSTNI UKREPI

Naprave ne izpostavijajte neposredni sonéni svetlobi ali je ne
puscajte v blizini virov toplote.

Ne puscajte slusalk v avtomobilu na soncu.

Nagrcve ne izpostavljajte dezju ali snegu in je ne potapljajte v
vodo.

Ne uporab\Lajte slualk, &e so bile izpostavljene udarcem, padcem
ali so kakorkoli poskodovane.

Naprave ne razstavljajte, saj lahko pride do resnih poskodb.

Ne spreminjajte napajalnega kabla.

Ta izdelek niigraca. Hranite ga izven dosega otrok.

Da preprecite okvaro sluha, ne poslusajte glasbe predolgo pri
previsoki glasnosti.

Neavtorizirano odpiranje
garancije.

Temperatura shranjevanja: 0 do 35 °C

Obratovalna temperatura: O do 40 °C

Ta iz e\ef {Jevozncc‘en z oznako, CE v skladu z zahtevami direktive
2014/53/EU in uredbe 2011/65/EU 0 omejevanju uporabe nevarnih
snovi v elektricni in elektronski opremi.

BAKR s.ro. kot projzvajalec s tem \zjcvliabda ta izdelek izpolnj %e
Bitvenedahtele I ruge Ustiezns dolotos ekt 3014/3518 in

ali spreminjanje izdelka vodi v izgubo

Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na:
www.tacticalproducts.eu/downloads

Uvoznik:

BAKR s.ro,, Trebohostické 5649, Praga, 10000, Ceska republika,
tactical@bakr.cz

Proizvajalec: N
Trebohostickd 5649, Praga, 10000, Ceska republika,
bakrcz

Vielen Dank fur den Kauf des Produkts Tactical StrikePods Bug. Diese

kabellosen Kopfhorer zeichnen sich durch Gulerst kompakte

Abmessungen und einen hochwertigen 6-mm- Dyr o er

qQus, einschiieRlich der neussten Blustooth 5.4-Technologie und Touch-
rung, Das Ladecase verflt Uber einen proktisehen Trageriemen

und einen Karabiner zur Befestigung. Es ist also der ideale Begleiter fur

Ihre Abenteuerreisen. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der

Verwendung.

Lieferumfang

Ix Benutzerhandbuch

Ix Ladecase der kabellosen Kopfhsrer

1x USB-C Ladekabel 0,5 m

x Tactical Karabiner zur Befestigung des Ladecases

Anleitung zur Verwendung

Einschalten dler Kopfhdrer: Zum Einschalten der Kopfhdrer ¢ffnen Sie

ginfach das [ adecase und nehmen die Kopfhorer heraus. Oder drticken

Sie diie Touchfiche der Kopfhorer 2 Sekunden lang.

Bluetoolh*PGorung. Der Pairing-Modus wird automatisch aktiviert, wenn

gie Kopihorer aus dem Ladecase agnommen werden. Genen Sie 7u den

Eifstalungen fnres Gerdts (Telefon_ Taolet -

Die Kopfhorer werden unter dem Namen Tactical SP Bug angezeigt.

Sobald die Kopfhorer mit Ihrem Gercit gekoppeit sind, konnen Sie sie

rwenden.

Wenn die Kopfhorer nicht mit Ihrem Gerat verbunden werden kénnen,
stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer nicht mit einem anderen Gerat
verbunden sind.

Ausschalten der Kopfhérer: Um die Kopfhérer auszuschalten, Iegﬁn Sie die
Kopfhorer zurtick in das Ladecase oder halten Sie die Touchfiache der
Kopfharer é Sekunden lang gedrickt.

Laden: Die Kopfhorer werden automatisch im Ladecase geladen. Laden
Sie das Ladecase uber den USB-C-Port mit dem mitgelieferten
Ladekabel. Das Laden wird durch eine rote LED angezeigt, die nach
Abschiuss des Ladevorgangs erlischt.

Touch-Steuerung

x Tippen ayf das rechte oder linke Ohrhorer: PLAY /PAUSE,
Annehmen/Beendeneines Anrufs

2x Tippen auf den rechten Ohrhorer: + Lautstérke

2x Tippen auf den linken Ohrhérer: - Lautstarke

3x Tippen auf den linken Ohrhérer: Zur vorherigen Titel wechseln

3x Tippen auf den rechten Ohrhdrer: Zum ndchsten Titel wechseln
Halten Sie den rechten oder linken Ohrhérer 2 Sekunden lang gedriickt
— Anruf ablehnen

Halten Sie den rechten oder linken Ohrhérer 2 Sekunden lang gedriickt
J'Sprachassistent aktivieren

Technische Spezifikationen

Model: A26
Bluetooth: 5.4
Reichweite: 10m
Chipset: Jieli 6973D4
Codec: SBC, AAC
Bluetooth-Profile: HSP, HFP,
A2DP, AVRCP
Frequenzbereich: 20-24kHz
%Eé%ebsfrequenzen: 2402-

MHz
Empﬁndl\chke\t: 102+-3dB@lHz

Kapazitat der Kopfhorer-

Batterie; 25m,

K agaz\tat des Ladecase-Akkus:
30m,

2

Eingang: DC5V 3mA

Wiedergabedauer: bis zu 4

Ladezeit: ca. 1Stunde
bmesstingen der Kopfhorer: 24

x 21 x 14 mm

Abmessungen des Ladecases: 45

e ohorer: ABS,  Gowicht Gar KaToran S0
laterial der Koy orer: 3 EWI|C| ier Koj orer:
Sifkon s Gewicht des Lodecases: 35 g

Gesamtgewicht: 27 g

oplaadcase heeft een handige Ius en karabijnha
bevestiging. Dit maakt het een ideale reisgenoot voor al je
avonturen. Lees deze handleiding aandachtig door voordat je de

oordopjes gebruikt.

Inhoud van de verpakking

Ix Gebruikershandleiding

x Oplaadcase voor draadloze oordopjes

x USB-C-oplaadkabel (0,5 m)

1x Tactical karabijnhaak voor bevestiging van de oplaadcase
Gebruiksaanwijzing

Oordopjes inschakelen: Open de oplaadcase en haal de cordopjes
eruit om ze in te schakelen. Je kunt ook de cor\ruckc‘;evoehge
Spperviakte van de oordopjes 2 seconden ingedrukt houden.
Bluetooth-koppeling: Het koppelingsproces wordt automatisch
gestart zodra de oordoprles uit de oplaadcase worden gehaald. Ga
Raar de Bluetooth-instellingen van+e apparaat (telefoon, tablet,
Enz). Be oordopies verschiien ais Tactar b Bug.

Zodra de oordopjes gekoppeld zijn, kun je ze direct gebruiken.

Als het niet lukt om de oordopijes te koppelen, controleer dan of ze
niet al verbonden zijn met een ander apparadt.

Ogrdopjes uitschakelen: Plaats de oordopjes terug in de oplaadcase
of houd de aanraakgevoelige opperviakte 6 seconden ingedrukt.
Opladen: De gordopjes worden automatisch opgeladen in de
oplaadcase. Gebrulk de meegeleverde USB-C-kabel om de
oplaadcase op te laden, Een food LED-lampje geeft aan dat het
opladen bezig is en gaat uit zodra het opladen voltooid is.
Touchbediening

« Ix tik op het rechter- of linkeroordopije: PLAY/PAUZE, oproep
beantwoorden. beéindigen

« 2x tik op het rechteroordopje: volume omhoog

« 2x tik op het linkeroordopije: volume omlaag

« 3x tik op het linkeroordopje: vorige nummer

« 3x tik op het rechteroordopje: volgende nummer

« Houd het rechter- of linkeroordopje 2 seconden ingedrukt: oproep
weigeren

« Houd het rechter- of linkeroordopje 2 seconden ingedrukt:
sprackassistent activeren

Specificaties ) .

odel: A26 Batterijcapaciteit (cordopjes):
Bluetooth: 5.4 2! o
Bereik: 10 m Bctteruﬁcpcc\ten( (oplaadcase):
Chipset: Jieli 6973D4 230mAl
Codec: SBC, AAC Input: DCSV 3mA

Lu’\asterti'd_: tot 4 uur

Oplaa \Jd:?ngeveer1 uur

1Alometlngen oordopjes): 24 x 21x
mm

Afmetingen (oplaadcase); 45 x

34 x 25 mm zonder karabijnhaak

Gewicht (oordopjes): ?a

Gewicht (oplaadcase): 23 g

Totaal gewicht: 27 g

Bluetooth-protocollen: HSP,
HFP, A2DP, AVRCP

Frequentiebereik: 20-24 kHz
Draadloze frequentie: 2402~

H
Gevoeligheid; 102+3dB@1Hz
Impedantie: 320
Materiaal: ABS, siliconen

Zahyaljujemo na kupnji proizvoda Tactical StrikePods Bug. Ove
bezicne slusalice odlikuju se iznimno malim dimenzijama,
visokokvalitetnim é-milimetarskim dinamickim zvucnikom,
nc{npvuom Bluetooth 5.4 tehnologijom i upravljanjem dodirom.
Kutijica za pumemqogr,emlje‘ncTJe‘pmktwcnom petliomi
kargbinerom za priévrscivanje. To jé idealan suputnik za putovanja
i vase avanture u pokretu. Prije uporabe, molimo procitajte ovayj
prirucnik.

Sadrzaj pakiranja

Ix korisnicki prirucnik

x kutijica za punjenje bezi¢nih slusalica

1x USB~C kabel za punjenje (0,5 m)

Ix takticki karabiner za pri¢vré¢ivanje kutijice za punjenje

Upute za uporabu

Ukljucivanje slusalica: Za ukljuéivon%e slualica jednostavno
otvorite kutijicu za punjenje | izvadite slusalice. Alternativno,
pritisnite dodirnu povrsinu slusalica na 2 sekunde.

UEcrianje utem Bluetootha: Nacin uparivanja automatski se
aktivira kada izvadite slusalice iz kutijice za punjenje. Otvorite
postavke svgeg uredaja (telefon, tablet..) i slusalice ¢e se
prikazati pod imenom “Tactical SP Bug”. Kada su slusalice
Uparéne § vasim uredajem, mozete ih odmanh koristiti. Ako ne
uspijevate upariti slugalice's uredajem, provjerite jesu i mozda veé
spojene na neki drugi uredaj.

Iskljugivanje slusalica: Za iskljuivanje slusalica vratite ih u kutijicu
za punjenje li pritisnite dodirnu povrsinu slusalica na 6 sekundi.
Punjenje: Slusalice se automattski pune u kutijici za punjenje.
Kutijicu punite putem USB-C pnkEuckc koristeci prilozeni kabel.
Tijekom punjenja svijetli crvena LED lampica, koja se gasi kada je
punjenje dovréeno.

Upravljanje dodirom

« Ix dodir na desnu ili lijevu slusalicu: PLAY/PAUSE,
odgovor/prekid poziva

* 2x dodir na desnu slusalicu: poja¢avanje glasnoce

« 2x dodir na lijevu slusalicu: smanjivanje glasnoce

* 3x dodir na lijevu slusalicu: prethodna pjesma

« 3x dodir na desnu slualicu: sliedeéa pjesma

« Drzanje 2 sekunde (desna li lj i
» Drzanje 2 sekunde (desna li lijeva slualic
glasovriog asistenta

Specifikacije
odel: A26

Bluetooth: 5.4

Domet: 10 m

Cipset: Jieli 6973D4

Kodek: 3

Bluetooth protokoli: HSP, HFP,

A2DP, AVRCP

Frekvencijski raspon: 20-24 kHz

&%dne frekvencije: 2402-2480

z

Osjetljivost; 102 + 3 dB @1 Hz

Impedancija: 32

Materijal slusalica: ABS, silikon

ktivacija

K%ocitet baterije sludalica: 25
mAh

Kapacitet, bater}&e kutijice za
unjege: 230 mAh
laz: DC5V 3mA
Vrijeme reprodukcije: do 4 sata
Vrijeme punjenja: oko 1sat
Dimenzije slusalica: 24 x 21x 14
m

Dimenzije kutwce za punjenje; 45
x 34 x 25 mm (bez karabinera)
Masa slusalice: 3 g

Masa kutijice za?unjeme: 23g
Ukupna masa: 27 g

Hvala vam $to ste kupili Tactical StrikePods Bug proizvod. Ove

bezicne slusalice odlikuju se izuzetno malim dimenzijama,

visokokvalitetnim dinamickim zvuénikom od 6 mm, najnovijom

Bluetooth 5.4 tehnologijom i kontrolama na dodir. Kutija za
unjenje opremijena je prakticnom oméicom | karabinerom za
acenje. To je idealan saputnik za putovanja i vase avanture u

pokretu. Pre upotrebe pazljivo procitajte ovo uputstvo.

Sadrzaj pakovanja

Ix korisni¢ko uputstvo

1Ix kutija za punjenje bezi¢nih slusalica

Tx USB-C kabl za punjenje (0,5 m)

Ix takticki karabiner za pri¢vrécivanje kutije za punjenje

Uputstvo za upotrebu

Uklju¢ivanje sludalica; Da biste ukljucili sluSalice, jednostavno

otvorite kutiju za punjenje i izvadite ih. Alternativno, mozete drzati

dodirnu povrsinu slusalica pritisnutu 2 sekunde.

UEarlvanje reko Bluetooth-a: Rezim uparivanja se automatski

aktivira kada izvadite slusalice iz kur\ge 4 pun| erS\{qud\te u
odesavanja svog uredaja (telefon, tablet |td5. lusalice ce se

pojaviti pod imenom ,Tactical SP Bug". Kada sé slusalice Upare sa

vasim uredajem, mozete ih odmah karistiti. Ukoliko ne mozete da

ih uparite, proverite da li nisu ve¢ povezane sa nekim drugim

uredajem.

Iskljucivanje slusalica; Da biste iskljucili slusalice, vratite ih u kutiju
za punjenje ili drzite dodirnu povrsinu 6 sekundi.

Punjenje: Sludalice se automatski pune u kutiji za punjenje. Kutiju
punite preko USB-C porta i prilozenog kabla. Tokom punjenja’
svetli crvena LED lampica, koja se gasi kada je punjenje zavrseno.
Kontrole na dodir

« Ix dodir ng desnu ili levu slusalicu: PLAY/PAUSE,
prihvatanje/zavrsavanje poziva

+ 2x dodir na desnu slusalicu: pove¢anje jagine zvuka

* 2x dodir na levu slusalicu: smanjenje jaéine zvuka

« 3x dodir na levu sludalicu: prethodna pesma

* 3x dodir na desnu slusalicu: slede¢a pesma

+ Drzanje 2 sekunde (desna il leva slusalica): odbijanje poziva

« Drzanje 2 sekunde (desna ili leva slualica): aktivacija glasovnog
asistenta

Specifikacije

odel: A26
Bluetooth: 5.4
Domet: 10 m
Cipset: Jieli 6973D4
Kodek: SBC, AAC
Bluetooth protokoli: HSP, HFP,
A2DP, AVRCP
Frekvencijski opseg: 20-24 kHz
Radni frekvencijskiopseg:
2402-2480 MHz
Osetljivost: 102 £ 3 dB @1 Hz
Impedansa: 3.
Materijal slualica: ABS, silikon

Kc}{)acltet baterije slusalica: 25
mAh

Kapacitet, buterge kutije za
Bunen; 230 mAR

laz: DC5V 3mA
Vreme slusanja: do 4 sata
Vreme punjenja: oko 1sat
Dimenzije slusalica: 24 x 21 x 14

mm
Dimenzije kutije za punjenje; 45 x
34 x 25 mm (bez karabinera]
TeZinasludalice:3g

Tezina kutije za ?Umef\JEZ 23g
Ukupna tezina: 27 g

WARNUNG

Die Kompatibilitat des kabellosen Gerats konnen Sie auf der
Website des Herstellers Gberpriifen.

Auf das Produkt gjlt die gesetzliche Garantie gemaR den
Vorschriften der Lander, in denen es verkauft wird.

Bei Problemen mit dem Service wenden Sie sich bitte an den
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

BAKR s.ro. bernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch
unsachgemaie Verwendung verursacht wurden.

'WARTUNG UND PFLEGE DES PRODUKTS

Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts ausschlieBlich ein
sauberes, weiches Tuch.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, muss der Akku
alle zwef Monate aufgeladen werden, um Schaden zu vermeiden
und die Leistung des Gerdts zu erhalten.
SICHERHEITSHINWEISE
Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung aus und
lassen Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen liegen.
Lassen Sie die Kopfhérer nicht im Auto in der Sonne.
Setzen Sie das Gerdt nicht Regen oder Schnee aus und tauchen
Sie es nicht ins Wasser.
Verwenden Sie die Kopfharer nicht, wenn sie einen StoR erlitten
haben, heruntergefailen sind oder auf irgendeine Weise
beschadigt sind:
Reparieren Sie das Gerdt nicht selbst, da sonst Gefahr einer
ernsthaften Verletzung besteht.
Verandern Sie das Ladekabel nicht.
Dieses Produkt ist kein S) ie\zequ. Halten Sie den Lautsprecher
auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Vermeiden Sie es, Musik bei zu hoher Lautstarke tiber langere Zeit
zu horen, um Horschaden zu verhindern.
Unbefugtes Offnen oder Modifizieren von Teilen des Produkts fuhrt
zum Verlust der Garantie.
Lagerungstemperatur des Produkts: O bis 35 °C
Betriebstemperatur des Produkts: O bis 40 °C
Dieses Produkt ist mit dem CE’KSI)NZSICheh gemaR den
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/

U und der Verordnun: 20‘\1/%5/EU tber die Beschrankung der

e

El
Verwendung gefahrlicher Stof
in elektrischen und elektronischen Geraten gekennzeichnet.
Hiermit erklart BAKR s.ro., der Hersteller, dass dieses Produkt die
rundlegenden Anfordertingen und andere relevante
esti urdgen der Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung
ZOT\/Z‘SH)E erfullt.

Der vollstandige Text der Konformitatserklarung ist auf
www.tacticalproducts.eu/downloads verfagbar.

Importeur: BAKR s.r.o., Trebohosticka 564/9, Prag, 10000,
Tschechische Republik tactical@bakr.cz

Hersteller: BAKR s.ro., Trebohostické 564/9, Prag, 10000,
Tschechische Repubhk, tactical@bakr.cz

WAARSCHUWINGEN

Controleer de compatibiliteit van het draadloze apparaat op de
website van de fabrikant.

Het product valt onder de wettelijke %cruntie die van toepassing
is in het land waar het wordt verkocht.

Neem contact op met de verkoper als er serviceproblemen zijn.

BAKR s.r.o. is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door
onjuist gebruik.

ONDERHOUD EN VERZORGING
GeEru\k een zachte en schone doek om het product schoon te
aken.

Als het product langere tijd niet wordt gebruikt, laad dan de
bctlerukom de twee maanden op om schade en prestatieverlies
omen.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht of
warmtebronnen.

Laat de oordopjes niet in een auto in de zon liggen.

Stel het apparaat niet bloot aan regen, sneeuw of water.
Gebruik de oordopijes niet als ze beschadigd zijn of zijn gevallen.
Probeer het apparaat niet zelf te repareren om letsel te
voorkomen.

Dit product is geen speelgoed — houd het buiten bereik van
kinderen.

Om gehoorbeschadiging te voorkomen, luister niet gedurende
langere tijd op een te hdog volume.

Opslagtemperatuur: O tot 35 °C

Gebruikstemperatuur: O tot 40 °C

Dit product, voldoet aan de eisen van EU-richtlijnen 2014/53/EU
en 20717 65/EU.

De volledige conformiteitsverklaring is beschikbaar op:
www.tacticalproducts.eu/downloads

Importeur:

BAKR s.ro., Trebohosticka 564/9, Praag, 10000, Tsjechig,
tactical@bakr.cz

Fabrikant; BAKR s.ro., Trebohosticka 564/9, Praag, 10000, Tsjechig,
tactical@bakr.cz

UPOZORENJA

Provjerite kompatibilnost be:
proizvodaca uredaja.
Proizvod je pokriven jamstvom u skladu sa zakonskim propisima
drzava u'kojima se prodaje. U slucaju problema sa servisom
obratite se prodavacu od kojeg ste kupili uredaj. BAKR s.ro. ne
preuzima odgovornost za Stetu nastalu nepravilnom uporabom.
ODRZAVANJE | NJEGA PROIZVODA

Proizvod ¢istite iskljucivo Cistom i mekom krpom. Ako se uredaj ne
koristi duze vrijeme, potrebna je svakih dva mHese_co napuniti
bateriju kako bi se izbjegla ostecenja i ocuvala njegova
funkcionalnost.

SIGURNOSNE MJERE

Ne izlazite uredgj izravnom sunc¢evom svjetlu i ne ostavljajte ga
blizu izvora topline.

Ne ostavijajte slusalice u automobilu na suncu.

Ne izlazite uredaj kisi ili snijegu i ne uranjajte ga u vodu.

Ne koristite sludalice ako su pretrpjele udarac, pale su ili su na bilo
koji naéin oétecene.

Ne rastavljajte uredaj jer postoji opasnost od ozbiljnih ozljeda.
Ne mijenjajte kabel za napajanje.

Ovaj proizvod nije igraéka. Drite ga izvan dosega djece.

Kako biste sprijecili o$tec¢enje sluha, ne sludajte glazbu dulje
vrijeme pri preglasnoj glasnoci.

Neovladteno otvaranje ili izmjena dijelova proizvoda dovodi do
gubitka jomstva.

Temperatura skladistenja: 0 do 35 °C

Radna temperatura: 0 do 40 °C

QOvaj é_e proizvod oznacen CE oznakom u skladu sa zahtjevima
Direktive 2014/53/EU i Uredbe 2011/65/EU o ograni¢enju uporabe
Gpasnih tvari U elektriénoj i elektroniékoj opremi.

Ovim BAKR s.r.0., kao proizvodag, izjavljuje da ova{ proizvod
udovoljava temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktiva 2014/53 /EU i 2071/65, EU.

Cjelovita izjava o sukladnpsti dostupna je na
www.tacticalproducts.eu/downloads

Uvoznik: .

BAKR s.ro., Trebohostickd 564/9, Prag, 10000, Ceska Republika,
tactical@bakr.cz

Proizvodag: .

BAKR s.ro., Trebohostickd 564/9, Prag, 10000, Ceska Republika,
tactical@bakrcz

nog uredaja na web stranici

UPOZORENJA
Proverite kompatdlbl_lnost bezi¢nog uredaja na veb-stranici
aja.

proizvodaca ure

Proizvod je pokriven garcncuﬁ)m u skladu sa zakonskim propisima

u zemljama gde se prodaje. U sluc¢aju problema sa servisom,

obratite se prodavcu od koga ste kupili uredaj. BAKR s.r0, ne

preuzima odgovornost za stetu nastalu nepraviinim kofiséenjem.

ODRZAVANJE | NEGA PROIZVODA

Cistite proizvod isklju¢ivo ¢istom i mekom krpom. Ako uredaj duze
me ne koristite, potrebno je napuniti bateriju svaka dva

meseca kako biste sprecili ostecenja i odrzali performanse

uredaja.

MERE BEZBEDNOSTI

Ne izlaZite uredaj direktnoj suncevoj svetlosti i ne ostavljajte ga u

blizini izvora toplote.

Ne ostavljajte slusalice u automobilu na suncu.

Ne izlazite uredaj kii ili snegu i ne potapajte ga u vodu.

Ne koristite slusalice ukoliko su bile izlozene udaru, pale ili na bilo

koji nacin ostecene.

Ne rastavljajte uredayj, postoji rizik od ozbiljnih povreda.

Ne menjajte kabl za napajanje.

Ovaj proizvod nije igracka. Drzite ga van domasaja dece.

Kako biste izbegli ostec¢enje sluha, ne sluajte muziku predugo na

prevelikoj jacini zvuka.

Neovlasc¢eno otvaranje ili modifikacija proizvoda dovodi do

gubitka garancije.

Temperatura skladistenja: 0 do 35 °C

Radna temperatura: 0 do 40 °C

Ovo&{)rolzvod je_opelezen CE oznakom u skladu sa zahtevima

Direktive 2014/53/EU i Uredbe 2011/65/EU o ograni¢avanju

upotrebe opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi.

Ovim BAKR s.r.0., kao proizvodag, izjavljuje da ovaj proizvod
\sgun av? os_novn7 zo)wteve i druge relevantne odredbe direktiva
2 14)53 EUi 2011/65/EU.

Potpuni tekst deklaracije ¢ usaglasenosti dostupan je na:
www.tacticalproducts eu/downloads

Uvoznik: N

BAKR s.ro., Trebohostickd 564/9, Prag, 10000, Ceska Republika,
tactical@bakrcz

Proizvoda

BAKR s.ro,, Trebohostickd 564/9, Prag, 10000, Ceska Republika,
tactical@bakrcz

Merci d'ayoir acheté le Tactical StrikePods Bug. Ces écouteurs sans fil

sont extremement compacts et dotés, d'un haut-parleur d\{noquue

de 6 mm de haute qualité, de la derniére technologie Bluetooth 5.4

et de commandes tactiles. Le boitier de charge est équipe dune

boucle pratique et d'un mousqueton pour uné fixation facile. C'est le

compagnon idéal pour vos aventures en déplacement. Veuilez lire

ce manuel avant utilisation.

Contenu de I'emballage

x manuel d'utilisation

1x boitier de charge pour écouteurs sans fil

x céble de charge USB-C (0,5 m)

Ix mousqueton Tactical pour attacher le boitier de charge

Mode d'emploi

Allumer les écouteurs : Pour allumer les écouteurs, ouvrez simplement

le boitier de charge ef retirez-les. Vous pouvez egalement maintenir

la surface tactile des écouteurs enfoncée pendant 2 secondes.

ADPG"O e Bluetooth : Le mode appairage sactive N

aqutomatiquement lorsque vaus retirez les écouteurs du boitier de

charge. Accédez qux paramétres de votre appareil (téléphone,

tablette, etc) et sélectionnez les écouteurs sous le nom « Tactical SP
ug ». Une fois les écouteurs appairés G votre appareil, vous pouvez

les utiliser. Si vous ne parvenez pas & appairer 1es &couteurs, vérifiez

quiils ne sont pas connectés a un autre appareil.

Eteindre les écouteurs : Remettez les écouteurs dans le boitier de

charge ou maintenez la surface tactile des écouteurs enfoncée

pendant 6 secondes.

Recharge : Les écouteurs se rechargent automatiquement lorsquiils

sont dans le baitier de charge. Rechargez le boitier & laide du por

USB-C et du cable fourni, L& processus de charge est indiqué par

une LED rouge qui séteint uné fois la charge terminge.

Commandes tactiles

X toucher sur 'écouteur droit ou gauche : PLAY /PAUSE,

répondre; raccrocher
2x toucher sur [écouteur droit : augmenter le volume

2x toucher sur lécouteur gauche : diminuer le volume

3x toucher sur I'écouteur gauche : piste précédente

3x toucher sur lécouteur droit : piste suivante

égggl‘ long (2 secondes) sur I'écouteur droit ou gauche : rejeter un

Appui long (2 secondes) sur Iécouteur droit ou gauche : activer
lassistantvocal

Spécifications " .
lodel: A26 Capacité de la batterie des
Bluetooth : 5.4 écouteurs : 25 mAh
ortée : 10 m Capacité de la batterie du
Chipset : Jieli 6973D4 boitier de charge : 230 mAh
Codec : SBC, Entrée : DCSV 3mA
Protocoles Bluetooth : HSP, HFP, Autonomie : jusqu'a 4 heures
A2DP, AVRCP Temps de charge : environ 1

Plage de fréquence ; 20-24 kHz heure .

Fre%uences e fonctionnement Dimensions des écouteurs : 24 x
: 2602 MHz. 1x 14 mm -

Sensibilité : 102 £ 3 dB @1 Hz Dimensions du bo(t\er de charge
Impédance : 32 45 S mm (sans
Matériaux des écouteurs : ABS, mousqgueton)

silicone Poids des ecouteurs

:3
Poids du boitier de chargge :23g

Poids total : 27 g

Obngcdo por escolher o Tactical StrikePods Bug. Estes fones de
ouvido sem fio sGo compactos, equipados com um alto-falante
dinamico de 6 mm, G tecnologia mais recente Bluetooth 5.4 e
controle por toque: O estolo de cariegamento incluiuma clca

mosquetdo para facilitar a fixagdo, tornando-o ideal para
aventuras. Leia este manual antes dé usar o produto.
Conteudo da embalagem
Ix Manual do usudrio
x Estojo de carregamento para os fones de ouvido
x Cabo de carregamento USB-C (0,5 m)
x Mosqueté&o Tactical para fixagdo do estojo de carregamento
Instrugdes de uso
Ligar os fones de ouvido: Abra o estojo de carregamento e retire os
fones para liga-los. Alternativamente, pressione a area de toque dos
fones por 2 segundos.
Pareamento Bluetooth: O modo de pareamento inicia
automaticamente quando os fones sdo retirados do estojo. Acesse
as configurages Bluetooth no seu dispositivo (telefone, tablet, etc.).
Os fones aparecerdo como Tactical SP Bug.
Apbs o pareamento, vocé pode comegar a usar os fones.
Se tiver dificuldades para parear, certifique-se de que os fones néo
estdo conectados a outro dispositivo.
Desligar os fones: Cologue os fones de volta no estojo de
carregamento ou pressione a area de toque por 6 segundos.
Carregamento: Os fones cqrregcm automaticamente no estojo de
carregamento. Use 6 cabo USE-C incluido para carregar o estojo.
Uma [uz LED vermelha indica que esta carregando e apaga quando
a carga estiver completa.
Controles por toque
* Ix toque no fone direito ou esquerdo: PLAY/PAUSE,
atender/encerrar chamadas
+ 2x toque no fone direito: aumentar volume
* 2x togque no fone esquerdo: diminuir volume
« 3x toque no fone esquerdo: faixa anterior
« 3x toque no fone direito: préxima faixa
« Pressione e segure o fone direito ou esquerdo por 2 segundos:
rejeitar chamada
* Pressione e segure o fone direito ou esquerdo por 2 segundos:
ativar assistente de voz

Especificacdes

Model: A26 Capacidade da bateria (fones):
Bluetooth: 5.4 25mAR. !

go acidade da bateria (estojo):

i m,
BC, AA( Entrada: DC5V 3mA

Protocolos Bluetooth: HSP, HFP, Duragdo da bateria: até 4 horas

), Tempo de carregamento:
Frequéncia: 20-24 kHz aproximadamente 1hora
Frequéncia'sem fio: 2402-2480 Dimensoes (fones): 24 x 21 x 14

z

Sensibilidade; 102+3dB@1Hz
Impedancia; 32
Material: ABS, silicone

Chipset:
Codec: S|

m
Dimensdes (estojo): 45 x 34 x 25
m le]

Peso estcjo%

s SQUETS
Peso fones'3§
g
Peso total: 27 g

Készonjik, hogy megvasarolta g Tactical StrikePods Bug terméket.

Ezek o vezeték nelkdli fulhallgatok rendkival kis meretdek, kivald

mi S dinamikds hangszoroval, o legujabb Bluetooth

5.4 technologiaval és érintésvezérlessel rendelkeznek, A toltdtok

piktikus panttal ¢s karabinerrel von ellatyg akonnytirogzites

érdekében. Idedlis utitdrs a kalandjaihoz Utkézben. Hasznalat elétt

Kerjik, olvassa el ezt a kézikonyvet.

A csomag tartalma

x felnaszndldi kézikonyv

1x vezeték nélkuli fulhallgaté téltétok

1x USB-C téltékabel (0,5 m)

x Tactical karabiner a toltétok régzitéséhez

Haszndlati Gtmutaté

A fulhallgatok bekapcsoldsa: A fulhallgatok bekapcsoldsahoz

e%yszergen nyissa ki g toltétokot és vegye ki a fulhallgatokat.

Afternativmegoldasként tartsa lenyormva a fulhallgatok

érintéfeluletét 2 masodpercig,

Bluetooth-pdrositds: A pdrositasi mod automatikusan elindul,
mikor kiveszi a fulhallgatokat a toltétokbol. LéEJer\ be a keésziléke

ﬁelefon, tablet stb.) bedllitasaiba. A fulhallgatok “Tactical SP Bug”

néven jelennek meg. Amint a fulhallgatok parositasra kertinek a

keszulekkel, azonndl hasznalhatja 6ket. Ha nem sikerll parositani,

ellendrizze, hogy a flilhallgatok nem csatlakoznake egy masik

eszkozhoz.

A fulhallgatok kikapcsoldsa: A kikapcsolashoz helyezze vissza a

fulhallgatokat a toltétokba, vagy tartsa lenyomva az érintofellletet

& masodpercig.

Toltés: A fulhallgatok automatikusan téltédnek a téltétokban. A

Stok =C porton keresztiil, o mellékelt kabellel foltse. A
téltést piros LED jelzi, amely a toltes befejeztével kialszik.
Erintésvezérlés

- Ix érintés a jobb vagy bal fulhallgaton: LEJATSZAS/SZUNET, hivas
fogadasa/ befejezése

* 2x érintés a jobb filhallgaton: hangeré novelése

* 2x érintés a bal fulhallgaton: hangerd csokkentése

« 3x érintés a bal fulhallgaton: elézé szam

« 3x érintés a jobb fulhallgatén: kévetkezd széam

+ 2 masodperc lenyomva tartds a jobb vagy bal filhallgaton: hivés
elutasitasa

+ 2 masodperc lenyomva tartas a jobb vagy bal filhallgatén:
hangasszisztens aktivalasa
Miiszaki adatok

Model: A26

Bluetooth: 5.4
Hatotavolsag: 10 m
Chg)set: Jieli 6973D4
Kodek: SBC, Bemenet:
Bluetooth protokollok: HSP, HFP, Le_{q(sza
A2DP, AVR! Toltesi ido: kb. Tora

Fulhallgato méretei: 24 x 21 x 14

3
g93

A fulhallgatok akkukapacitasa:
m

A toltétok akkukapacitasa: 230

mAh

DC5V 3mA
1A akar 4 ora

Frekvenciatartomany: 20-24

Mikodési frekvencia: Toltétok méretei: 45 x 34 x 25 mm
402-2480 MHz karabiner nélkal)
Erzékenyseg: 102 + 3 dB @1 Hz u\hg\\%mo tome%e: 3g
edancia: 32 Q Toltotok tomege: 23 g

mf) cia: 3
Fulhallgaté anyaga: ABS, Teljes tomeg:
szilikon

PRODUCT INFO

@ tacticalproducts.eu
@ tacticalproducts
tactical_products
B4 tactical@bakrcz
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